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ru| OcobeHHOCTU NnepeBoaa MMeH cOBCTBEHHbIX B cepuane “Game of Thrones”

Ut CioewnH, Eppemosa M. T1.

AHHOmayus. B craTbe paccMaTPMBAIOTCS CTPATEruy IepeBosia TOBOPSILIX MMeH COOCTBEHHBIX (aHTPOIIO-
HUMOB) B Tesecepuane “Game of Thrones” (my6muposanHast Bepcus ctyavy «Kpasel-Pekopzs») Ha mare-
puasne 18 eguHuI, OTOGPAHHBIX 1O MPUHIUITY PENPEe3eHTATUBHOCTU PAa3IMYHBIX TUIIOB MOTUBMPOBAHHO-
ctu. Lenb uccneqoBaHMS — BBISIBUTH YCTONUMBBIE 3aKOHOMEPHOCTM BbIGOpa MepeBOJUECKUX CTpPATEruit
B 3aBUCMMOCTU OT CTPYKTYPHO-CEMaHTMUYECKOTrO TUIIA MMeH!, IT03BOSIOLIMe TPOTHO3MPOBATh COXPaHEeHMe
WIU YTPATy ero BHYTPeHHe! (GOpMbI IIPK MEXbI3bIKOBOM IepeHoce. HayuHas HOBM3HA PaGOThI 3aK/TIOUAETCS
B CHCTEMHOM COIIOCTaBIEHMM TUIIOB MOTMBMPOBAHHOCTYM aHTPOIIOHMMOB (CeMaHTHJeckasi, Mopdosoriye-
CKasi, STMMOJIOTMYECKas, CIOKe THO-COOBITUITHAS) C JOMMHUPYIOIMMMY CII0co6aMy X IepeBoza (KaabKIpoBa-
HUe, TPaHCKPUIIIVS, TPaHCAUTepanys, Iog60p SKBMBalIeHTa, KOMIUIEKCHAs TpaHChHOpMAaIys), YTO TI03BOMIU-
JIO BIIepBbI€ BbISIBUTD YCTOMUYMBYIO KOPPEISLMIO MeXIy YKa3aHHbIMM [TapamMeTpaMy Ha MaTepuase aygyoBu-
3yaJIbHOTO TlepeBofia IIPoM3BeieHNit skaHpa GaHTe3M. IlonydeHHbIe pe3ysIbTaThl [10KAa3aIM, YTO KaIbKMPOBa-
HMe SIBJISIeTCS Mpeob/afamoiieii cTpaTeruei ajis UMeH C Mpo3pavyHoil MOp(dOIOrMuecKoil M ceMaHTUUYeCKOii
CTPYKTYPOJi, TOrAa KakK 3TMMOJIOIMUECKM MOTUBMPOBAHHbIE MIMEHA 3aKOHOMEDHO yTpauMBalT BHYTDEH-
HIOI0 GOpMy IIPM TPaHCKPUIILIMY, UYTO, OZHAKO, MOKET KOMIIEHCMPOBAThCS KOHTEKCTYaJbHO WM 3a CUEeT
COXpaHeHMsI KyJIbTYpHOI'O KOJIOpUTa. YCTaHOB/IEHHbIe 3aKOHOMEPHOCTY BHOCSIT BKJIAJ, B TeOPUIO ITepeBoja
OHOMACTUYECKOI JIEKCUKM Y MOTYT ObITh MCIIONb30BAHBI B MPAKTUKE AYOIUPOBAHUST ayIMOBU3YaTbHBIX
npousBeneHui GaHTe3UITHOI HAIIPaBIEHHOCTH.

en| Features of proper name translation in the TV series “Game of Thrones”

Xueying Qiu, M. P. Efremova

Abstract. The article examines translation strategies for charactonyms (speaking proper names/anthroponyms)
in the TV series “Game of Thrones” (the dubbed version by Kravec-Records studio) based on 18 units se-
lected for their representativeness of various motivation types. The study aims to identify stable patterns
in the choice of translation strategies depending on the structural-semantic type of the name, allowing
for the prediction of the preservation or loss of its internal form during interlingual transfer. The scientific
novelty of the work lies in the systematic comparison of anthroponym motivation types (semantic, morpho-
logical, etymological, and plot-event-based) with dominant translation methods (calquing, transcription,
transliteration, finding an equivalent, and complex transformation). This allowed for the first-ever identifi-
cation of a stable correlation between these parameters within the audiovisual translation of fantasy works.
The results show that calquing is the predominant strategy for names with a transparent morphological
and semantic structure, whereas etymologically motivated names naturally lose their internal form during
transcription, which, however, may be compensated for contextually or by preserving the cultural flavor.
The established patterns contribute to the theory of translating onomastic vocabulary and can be applied
in the practice of dubbing fantasy-oriented audiovisual works.

BBenenne

AKTYalbHOCTh HACTOSIIIIETO VICCTeNOBAHMSI 00YC/IOB/IEHa HECKOIbKMMY B3aMOCBSI3aHHBIMM (bakTopamu. B coBpe-
MEHHOM TepeBOIOBEAEHMY HAGIIONAETCS YCTOIYMBBI POCT MHTEPeca K Mepefaye KyJIbTyPHO-MapKMPOBaHHbIX JIeMeH-
TOB TEKCTa (peainy) B YUIOBUSIX [IO0IM3ALIUY U MEXKYJIBTYPHOI KOMMYHHMKaIu. Oco60e MecTo cpeiy HUX 3aHUMAIOT
MMeHa COOCTBEHHbIE, KOTOPBIE B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE BBIMIOMHSIOT HE TOJIbKO HOMUHATUBHYIO, HO U XapaKTePOIOTH-
YeCKyI0, CIOKeTO0OpasyIollylo, CTIMCTMIecKyo QyHKiym. Hanbonee clIOKHBIM 06BEKTOM IT€peBOJA SIB/SIIOTCS <TOBO-
psie» VMMeHa, o6JafaroliyMe Mpo3pavyHoil BHYTpeHHell (OpMOi M CMBICIOBOM MoTuBauuMeil. BikaHpe ¢aHTe3n,
e MMeHa TlepcoHaskelt YacTo HeCyT KIoueByl0 MHGOPMAIMIO 06 MX CYIIHOCTH, TIPOUCXOXKIEHUN WM PO B CIOKeTe,

HayuHas ctatbs (original research article) | https://doi.org/10.30853/phil20260236

© 2026 AsTopbl. © 2026 OO0 M3patensctBo «[pamota» (© 2026 The Authors. © 2026 Gramota Publishing, LLC). OTKpbITbIi [OCTYN npeaocTaBnseTcs
Ha ycnosusx nuuersun CC BY 4.0 (open access article under the CC BY 4.0 license): https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


https://philology-journal.ru/

1834 (paBHUTENbHO-CONOCTABUTENbHbIE UCCNEA0BAHNS

npo6ieMa afeKBaTHO Mepeaauli MOTMBUPOBAHHOCTM CTAHOBUTCSI OCOOEHHO OCTPOit. AymMoBU3yaibHbI dhopmaT (Iyo-
JISDK WIY 3aKap TeJeCcepuanoB) NOGABISIET JOMOTHUTENbHbIE OTPAHNYEHYS: HeOOXOAMMOCTb CMHXPOHU3AIMA C APTUKY-
JISIIMEd, KECTKUI XPOHOMETPaXk PEIUIMK, COXpaHeHMe AMHAMYKY MTOBeCTBOBaHMs. TakuM 06pa3oM, CyIIeCTBYeT OCTpast
MOTPEGHOCTH B BISIBJIEHUM YCTOWUMBBIX, CICTEMHBIX 3aKOHOMEPHOCTE} IePeBOfia TOBOPSIIYX aHTPOIIOHVMOB B ayIMO-
BU3YTbHBIX IIPOM3BEIEHNSIX (DIHTE3UITHOTO KaHPa, YTO U OTPeessieT aKTyaTbHOCTb IPEITTPUHSTOTO UCC/IETOBAHMS.

B cooTBeTCTBMY C 1IeTbI0 PAGOTHI HEOGXOIMMO PEIIUTh CIeAYIOIINe 3aJaun:

1) ompenmenuTh M CUCTEMATU3UPOBATH TUITHI MOTMBUPOBAHHOCTY TOBOPSIIUX MMEH COOCTBEHHBIX B OPUTMHAIE
U VX 3HAUEHMe JIJIS1 XapaKTePUCTUKY MIePCOHAKEN U XYA0KECTBEHHOTO MIpa cepuaa;

2) BBIIBUTH M KJIacCMUIMPOBATh CIIOCOOBI MEpPeBoa TOBOPSIIMX MMEH, MCIIOIb30BaHHbIe cTyaueii «Kpaseli-
Pexopa3»;

3) YCTaHOBMUTb B3aMMOCBSI3b MEXIY TUIIOM MOTMBMPOBAHHOCTM MMEHU U BHIGOPOM KOHKPETHOI TIepeBoIUuecKoit
cTpaTerny (TPaHCKPUITIVSI, KaTbKMPOBaHMe, TI0A60p SKBUBAIEHTA, KOMIUIEKCHBIE TpaHchopmanyn);

4) OLIEHUTh CTENEeHb COXPAHEHMST CMbICJIOBOI U SKCIIPECCUBHOI HATPY3KM TOBOPSIIMX aHTPOTIOHMMOB TIPU MEXb-
S1I3bIKOBOM TIEpPEHOCE.

MeTo/Ibl MCC/TeOBaHMsI OTPeeSINCD 1e/TbI0 M COBOKYITHOCTBIO MTOCTaBAEHHbIX 3a7ayu. B pa6oTe McIonb30BaH
onucaTenbHO-aHAIUTUYECKUI METOZ, TTI03BOMBLINI CUCTEMAaTU3UPOBATh TEOPETUUECKIIT MaTepyuas U CO31aTh CTPYK-
TYPHYIO KIacCUMUKAIMIO TUTIOB MOTUBMPOBAHHOCTY TOBOPSIIMX MMeH. IIpu oT6ope 1 06paboTKe IMIMPUUECKOTO
mMaTepumasia IIpMMEeHAJICSI MeTOo/ CILIOIIHO BbI60pKI/[, ILOHOJIHeHHbI]‘/JI IIPMHIMIIAMNM KOPITYCHOI'O aHa/In3a OJisl BbISAB-
JIeHMsI KOHTEKCTOB YIIOTpe6ieHNs] OTOGPaHHbIX aHTPOTIOHMMOB. CpaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTEIbHBI METO, UCTIOb-
30BaJICs [JIs1 YCTAHOBJIEHMS] COOTBETCTBMII MEXIY OPUTMHAIbHBIMY aHTPOIIOHMMAaMU U UX MePEBOAUYECKUMU IKBU-
BaJIEHTaMM, a TakKe JIJIS1 BBISIBJIEHMSI 3aKOHOMEPHOCTET BbIOOpa TO¥ MM MHO cTpaTeru. KOHTeKCTyalbHbI aHa-
JIX3 TI03BOJIMJI YUECTh CIOKETHYIO U KYJIbTYPHYI0O MOTMBMPOBAHHOCTb MMEH, BBIXOISILYIO 3a MpPeJelibl UX S3bIKOBOJA
dbopmbl. Kpome TOro, B paboTe MPUMEHSIICS KOJMUECTBEHHbBI MeTOZ, ISl ONpeie/IeHN s JOMUHUPYIOIIMX CTPATEernii
NepeBoJia Ha aHAJIM3UPyeMOM MaTepuale.

MaTepuanbl MCC/IeIOBaHUST COCTaBWIM 18 aHTPOMOHMMOB (JIMUHbIE MMeHa, MPO3BUIA, TUTY/IbI), OTOGPaHHbIE
u3 Tenecepuana “Game of Thrones” (2011-2019) u ero my6iMpoBaHHONM Bepcuu, BBITTOJIHEHHON cTynueit «Kpaseri-
Pekopps». Beibop MaTepuana 06YC/IOBIEH peNpe3eHTaTUBHOCThIO OTOOPAHHBIX eIMHUI]: B KOPITYC BOILIM MMEHA,
JIeMOHCTPUPYIOIIYe pa3IyuHble TUIIBI MOTMBMPOBAHHOCTY (CeMaHTHUueckas, Mopdosaornieckasi, STUMOIOTMYecKas,
CIOSKETHO-COOBITUITHAS, MHTEPTEKCTYyalIbHAsI), Pa3MUHbIe CTPYKTYPHbIE MOJEIM (KOMITO3UThI, MMEHHbIE T'PYIIIIbI,
MOJen «MMS + MPO3BUILE», «MMS + TUTY/I») U pa3/inyHble NlepeBofuecKye pelieHus: (0T TPAaHCKPUIILUM A0 KOM-
TUIeKCHBIX TpaHchopmanuit). OT60p OCYLIECTBISUICS MO MPUHLMUITY MaKCMMaabHOI Bapualyy, MO3BOJSIOLIEMY
OXBaTUTh BeChb CIIEKTP MePeBOAYECKUX CTpATEruit, MpMMeHsIeMbIX IIPU Mlepeayue TOBOPSIIIMX aHTPOIIOHMMOB B paM-
KaxX OJHOT0 ayIMOBU3YyaJbHOIO IPOAYKTA.

TeopeTuueckoit 6a30ii MCCIeAOBAHMS TTOCTYKMIN TPYIbl OTEUECTBEHHBIX M 3aPYOEKHBIX YUEHBIX B 00J1aCTM OHOMA-
ctuku (CynepaHckasi, 1973; Bonganeros, 1983), packpbiBaionye GyHKUMM UMEH COOCTBEHHBIX B SI3bIKE U TEKCTe; pa-
60ThI 110 Teopuu niepeBona (bapxymapos, 1975; Anekceesa, 2004; Burorpagos, 2001), B KOTOPbIX aHAIU3UPYIOTCS CITO-
co0OBbI IIepeauy MMEH COOCTBEHHBIX U ITOHATUE «KUBOV BHYTPEHHEN (GOPMbI»; UCCIeIOBaHMs, TIOCBSIEHHBIE CrIelpy-
ke ayamoBusyanpbHoro mnepesoga (FopuikoBa, 2006) M OuxoToMMM «3K30TM3aluusl — accumwsiuus» (Paxym, 2015);
a Takke paboTsl 110 IMHTBOMO3THKe haHTe3u (KuceneBa, 2007), B KOTOPBIX pacCMaTPUBAETCSI POJIb TOBOPSILIUX UMEH
B CO3J@HUY BHIMBINIUIEHHOTO MMpa. [JOTIOIHATEIbHO TIPUBJIEKATNMCH COBPEMEHHbBIE ITyOIMKalMA 110 CMEXKHOI mpobiie-
maTuke (AjicakoBa, CyHb, 2019; AHmpocoBa u 1ip., 2025; Hockosa, 2022; FOrokunHa, MambiiieBa, 2021; Kprokoga, 2019),
T03BOJIMBIINME YYECTh aKTyaabHble TEHIEHIIMM B M3YUeHMUM [TepeBola OHOMACTUYECKO JIEKCUKM.

TpakTryecKast 3HAYMMOCTb PAGOTHI 3aKITFOYAETCS B TOM, UTO €€ Pe3yJbTaThl MOTYT ObITh MCIIONb30BAHbBI B IIPAKTUKE
ayIMOBU3yaIbHOTO TIepeBoia, B YaCTHOCTH IIPU AyOAMpPOBaHMY IPOM3BENeHMIT skaHpa (HIHTe3!, a TaKKe B yue6HOM Tpo-
11ecce BBICIIE MIKOJIbI — IIPU pa3paboTKe JIEKIMOHHbIX KypCOB ¥ CEMMHAPCKUX 3aHSITUI 10 TEOPUM TTePEBO/IA, TTEPEBOIO-
BEIIEHMIO, JIMHTBOCTMIMCTUUECKOMY aHaM3y TeKCTa M CIIELIKypCOB IO OHOMACTHKe ¥ Ipo6yieMaM IepeBoja XymosKe-
CTBEHHOI1 JIuTepaTypbl. MaTepuasibl MCCI€O0BAHUS MOTYT CTY>KUTb OCHOBOJ IJ1S1 AA/IbHEMILNX COMTOCTaBUTEIbHBIX UCCTIe-
JTOBaHMit B 06/1aCTH ITePeBOIa OHOMACTUUECKOI JIEKCUKM Ha MaTepuaiie JpyTiX ayayOBU3yaTIbHbIX TPOM3BEIEeHNMI.

0GcyRIeHue U pe3yIbTaThl

VmeHa co6ctBenHble (MC) BBICTYIAIOT BaKHBIM CPECTBOM CO3JAHMSI ayTEHTUYHOCTU U TOCTOBEPHOCTHU XYJIOXKe-
CTBEHHOT'O IIPOCTPAHCTBA, CIYKAT CTUMYJIOM JIJISI pa3BePTHIBAHMSI CIOKETa Y OCHOBOJ (OPMMPOBAHMS XYI0KeCTBEHHO-
ro o6pasa (Cymepauckas, 1973).

VimeHa cob6ctBeHHbIe (MC) MpeAcTaBIsioT co00ii 0COOYIO MOACUCTEMY SI3bIKA, BBITIOJIHSSI HOMMHATUBHYO, Tudde-
peHIMpYOLIYI0 U UaeHTUUIMpPYomYo GyHKIMY (BoHAaneTos, 1983). B XymoskeCTBEHHOM TeKCTe, 6yIb TO TUTEPa-
TYpPHOe WM ayoyoBM3yaabHOe IIPOU3BEeIeHMe, OHYM BKIIOYAIOTCS B 06Pa3HyI0 CUCTEMY U CIYKAT BasKHBIM CPEICTBOM
XapaKTepUCTMKM IepcoHaskeit. OcoObIil MHTepeC i IepeBOYMKa IPEeICTAB/SIIOT TaK Ha3blBaeMble «TOBOPSILE»
umMeHa cobetBenHbie (TC).

B. C. Bunorpanos (2001) ornpegensut roBopsinue umeHa cobcTBeHHble (TVIC) Kak CMbICJIOBbIE MMEHA, CBOe06Gpas-
Hble TPOIIbl, COBMeILalollye IPU3Haky MMeHU cOGCTBeHHOro 1 HapuuarteabHoro. . C. AnekceeBa (2004) yTouHser
9TO MOHSITHE, AKIEHTUPYS BHUMaHMe Ha «KMBOI BHyTpeHHel (opme» TakKuX MMeH, KOTOpast BhIPASKAETCS 0COOEHHO
SIDKO U TpeGyeT BOCCO3AaHMS IIPU ITePEBOAE.
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B skaHpe (sHTe3M, K KOTOPOMY OTHOCUTCS McciaemyeMbiii cepuan “Game of Thrones”, ponap TMC BospacTaer.
Kak ormeuaer E. B. Kucenesa (2007), Takue nMeHa 4aCTO MOTMBMPOBAHbI POJOM 3aHATUIA IEPCOHAXA, €ro IMYHbIMU
KavyecTBaMy WIM BHEIIHMMM NMPU3HAKaMM, CTAHOBSICb HEOTbEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM BBIMBILIIEHHOTO MUpa. TO CO-
3aeT 0coboe IeHOTATUBHOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPOEe aBTOP CTPEMUTCS JOHECTU 40 3PUTENIS.

OJHAaKO MPY MEXbSI3BIKOBOM MTepeHOCce afpecaT MepeBojia 3auacTyio He 06/1ajaeT TeMu ke GOHOBBIMY 3HAHUSIMMA,
YTO ¥ HOCUTEJIb UCXOLHOM KyJIbTYpbl. B CBSI3U € 3TMM Ilepe[, IIepeBOAUMKOM BCTaeT AWIeMMa: BbIOpATh CTPATEIUIO
9K30TMU3aIMM (MAKCUMAIbHO MPUOVIKAS 3PUTENS K OPUTMHAITY) WM accuMmsanyu (amantupys tekcr) (Paxym, 2015).
VenemHas nepegaya [VIC B ayauoBU3yadbHOM IpoM3BeleHUM TpebyeT He TOAbKO COXPaHeHMsT HOMMHATUBHOI
dbyHKIMM, HO ¥ BOCCO3IaHMS SKCITPECCUBHO-CTUIMUCTUUECKOI HATPY3KY, 3/T0KEHHOI aBTOPOM.

CTouT Takke OTMETUTH, UTO MOMY/SIPU3UPOBAHHbIE MMeHa COOCTBEeHHble, 3HaUMMble Ha OIpeJeleHHOM JTaIlle
B 06IIIeCTBE, C TeUeHVEM BpeMeHM GOPMUPYIOT aKCHMOJOTMYECKYIO KOHHOTALMIO — «CJIOKHBI KOMITOHEHT CEMaHTM -
KU OHMMa, KOTOPBII OTpaskaeT OTHOLIEeHMe HOCUTeIelt si3bIKa K BHYTpeHHel popme MMeHM MU K CYyObeKTy/00beKTy
HOMMHALVY, TIOTYYMBIIEMY HIMPOKYIO M3BECTHOCTD B OIpeeIEHHOM SI3bIKOBOM KOJIJIEKTMBE B OIpeIe/IEHHBIN UC-
Topuueckuit nepuony» (Kpiokosa, 2019, c. 265), yTo TakxkKe cjlefyeT yUUTHIBATh IPU MEXbsI3bIKOBOM ITepeBoJie.

B mepeBomoBeeHNN BbIAESIOT YEThIPE OCHOBHBIX IMpyMeMa Iepefayu MMeH COOCTBEHHBIX: KaJIbKMPOBAaHMUE,
TPAHCKPUIILMK UM TPaHCIUTEPALMIO, TOA60p SKBUBajJeHTa, KOMIUIEKCHYIO TpaHchopMmanuio (Bapxymapos, 1975;
AnekceeBa, 2004); OHM BBICTYIISIT MHCTPYMEHTapUeM AJ1s1 aHa/IM3a SMIUPUUYECKOrO MaTepuana.

IIpo6iema mepenaun MMeH COOCTBEHHBIX IIPU MEePEBOAE XyIO0KECTBEHHOTO MPOMU3BeIeHNsI He MOXKeT ObITh pe-
IIleHa OJJHO3HAYHO, TaK KaK TpebyeT MeTaJbHOTO PACCMOTPEHMS IIPUHIUIIOB U CTIOCO60B HOMMHAIIMM KOHKPETHOTO
aBTOpa, KOMIUIEKCHOTO M3YyUEHMsI CUCTeMbl MMEH COOCTBEHHBIX B OINpEAETIEHHOM JIMTEPATYPHOM ITPOU3BEIEHUM,
ydyeTa TeMaTM4YeCKol, Xy[0XXeCTBEHHO KOMIIo3uLuuy Tekcra (AiicakoBa, CyHb, 2019). OpHUM M3 BakHeNIIMX ac-
TeKTOB IIPU JUTEPaTypPHOM WM ayOMOBM3YaJbHOM IepeBOjie SIBJISIETCSl Tepefaya MMeH IepCOHaXKel, KIUYeBbIX
MOMEHTOB, OIpPeesIONX XapaKTep, BHEIIHOCTb U ITOBeJEHMe Tepos, a TaKKe ero poib B ciokeTe. OCHOBHbIE
TPYAHOCTY CBSI3aHBI C HECTAHIAPTHOCTHIO MMEH COOCTBEHHBIX; 3aUacTyI0 MPUIYMAHHOE MMSI COGCTBEHHOE CTaHO-
BUTCS KyJIbTYPHBIM (DeHOMEHOM, U Tlepeaya ero Ha APYroi S3bIK HaK/IaJblBaeT 0COOYI0 OTBETCTBEHHOCTD Ha Iepe-
BOJUMKa, TPeOYS OT HEro aHaJIOTMYHOTO TaJlaHTa ¥ KpeaTMBHOTO roaxonaa (AHapocosa, CadoHoBa, AramsH, 2025).

IToBemeHMe U peub Tepost XYAOKECTBEHHOTO ITPON3BeJeHNsI HAMPSIMYIO CBSI3aHbI C pa3BUTHMEM JEMCTBUS U Hap-
paTtuBa. IlepcOHAXXM MMEIOT JIMYHbIE MMEHA, 3aK/TI0Ua0T B ce6e OTKPBITO BHIPASKEHHYIO WJTM CKPBITYIO MHGOPMALNIO,
OIpenesIoNyI0 MIOeHO-CMBICTIOBOE cofiepkaHye. ViMeHa COOGCTBEHHbIe TaKkKe CITOCOGHBI KOHKPETM3MPOBAThb
1 00BEIMHSITH BCE COOBITUS U AEMCTBUS IMEPCOHAXKEN B €IVMHYIO TEMATUYECKYIO CUCTEMY, OTOOpakast KayeCTBEHHbIE
xapaktepucTuku o6paszos (HockoBa, 2022).

K aHTpoOITOHMMaM MOKHO OTHECTM KaK ouiiMaabHble MMeHa COOCTBEHHbIE (B JAHHOM MCCIeIOBAaHUY MMEHA JINY-
HbIe), TaK ¥ HeouIMaabHble (IPO3BUILA, ICEBIOHMMBI, JIOTMHBI U T. 11.). [IoTpe6HOCTM UesioBeKa BhILe/SITh KIloueBble
CBOJICTBA 00'bEKTA MPUBEIN K GOPMUPOBAHUIO BOKPYT MOHOGMYHKIMOHATBHOTO JIMYHOTO MMEHU APYTUX HOMUHAIIMIA,
TpaHChOPMMUPYEMBIX 3aT€M B MPO3BUIIA KAK KJIACC aHTPOIIOHMMOB, BOCIIOHSIIONIVX YTPaueHHbIV MHANBUAYATIUIUPY-
ommii noreHuman (FOwkuHa, Mambiiiesa, 2021), UTO ¥ OKa3bIBAETCS B UCC/IELOBAHUNA.

B pamMkax aHa/jM3a IIpeICTaBIIsIeTCs 1eJiecO00pasHbIM pa3Ie/iTh BCe BbifieIeHHbIe HAMY aHTPOTIOHVMbI Ha JIBe
T'PYIIIbL:

- ¥MeHa, 06pa3oBaHHbIe TT0 MOIEJN «JIMUHOE UMS + IIPO3BUIIE»;

— JMeHa, IOCTPOEeHHbIe TI0 MO e «JIMYHOE UMS + TUTYII».

Takoe pasjeieHue MMO3BOJSIET MPOCIEONUTDb, BAUSIET JIM TUI MOTMBUPOBAHHOCTY MMEHM Ha BBHIOOD TepeBomue-
CKUX IIPUEMOB.

PaccMoOTpuM BbIZieJIeHHbIE TPYIIbI ToApo6Hee. [lepBast IpyIina («IMYHOEe MMS + ITPO3BMUIIE») OTKPHIBAETCS aHATM30M
VMIMEH COOCTBEHHbIX, XapaKTePU3YIOIIMX KIKUEBOT0 ITepcoHaska npousBeneHus — JleiteHepuc TaprapueH, ueit OGIIMpHbINi
KOPITYC TIPO3BMUII] [TO3BOJISIET MPOCIEINTh Pa3HOOOpasue TUTIOB MOTMBMPOBAHHOCTM M CITOCOOOB TepeBojia Ha IpuMepe
OHOTO Teposi. 3aTeM aHalM3 JOIOJHSETCS PacCMOTPEHMEM AaHTPOIOHMMOB psiia BTOPOCTEINIEHHBIX IePCOHAaXKeNd,
YTO MO3BOJISIET PACIIMPUTh SMIIMPUUECKYIO 633y U MPOIEeMOHCTPUPOBATh, KaK BbISIBJIEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH TTPOSIBIISI-
10TCS1 Ha Goree MMPOKOM Matepuaie. Bropas rpyria (IMIHOe UMS + TUTY/») CTPYKTYPUPOBAHA aHAJIOTMYHBIM 06Pa30oM.
OT60p SMITMPUYECKOr0 MaTepuaa AjIsl HACTOSIIIETO MCCIeOBAHNSI OCYIIECTBIISUICS Ha OCHOBE KOMIUIEKCA B3aVIMOIOMON-
HSIIOIIMX KPUTEPUEB, MPU3BAHHBIX 0OECITEUNTD PENPEe3eHTATUBHOCTD BHIOOPKY 1 HAYYHYI0 060CHOBAHHOCTD ITOTyYeHHbIX
BbIBOZOB. ITOCKOMBbKY OHOMAacTMKOH cepuana “Game of Thrones” HacuMThIBAeT COTHM QHTPOIMOHUMMUYECKUX €OVHMLI,
B GOKyC BHMMaHUSI ObLTY TIOMEIEHbl Hanboiee MoKa3aTelbHble CTy4au, MO3BOMSIONIME TTPOCTEAUTh 3aKOHOMEPHOCTH
repeBoza FOBOPSIIIMX MMEeH B 3aBUCUMOCTH OT UX CTPYKTYPHBIX, CEMaHTUUECKMX U QYHKLUMOHATbHBIX XapaKTePUCTHUK.

Modensb «nuunoe ums + npossutye»

B pamMkax JaHHOI MOJenau aHaAM3UPYIOTCS MPO3BUILA, COTTPOBOXKAAIONIME JMUYHOE UMS ITePCOHAXa, ITOCKOJIbKY
IIJIS1 TIOJTHOTHI aHajIM3a TpebyeTcss pacCMOTpeHe MOTUMBMPOBAHHOCTM M MMEH JIMUHBIX. Bce paccMaTpuBaeMbie e/iyi-
HUIIBI OObeOMHSET HATMUMe TIPSIMOii Wi MeTadopruecKoit CBSI3Y C CIOSKETHBIMM COOBITUSMU U XapaKTepoIornye-
CKMMU YepTaMy TepOUHN.

Daenerys Targaryen — [eiienepuc TapzapueH

PonoBoe M ykasbiBaeT Ha MPUHAAJIEXXHOCTh ITePCOHAXKA K ApeBHe BalupuUitCKoil AIMHACTUM, CBEPTHYTOM B XO-
Ie rpakAaHCKo BOMHBI. JInuHOe ums Daenerys SIBasieTCSI aBTOPCKUM Heosnoru3Mom k. MapTtuHa. CoriacHo uccie-
JOBaHMSIM OHOMACTMKOHA LIMKJIA, uMsi Daenerys 06pa3soBaHO OT Ba/UIMIICKOTO Ner («IOpZy», «TOCMOAUH») U nerth
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(«cuma», «Mollb»). [TlepBoe nms Daenerys npeAcTaBAeHO Ha BIMBIILIEHHOM BIMPUIICKOM si3bIKe. Nerys B aHa/IOro-
BOM MUpe — UMSI BAUIMIICKOTO Ipoucxoxkaenus, ot ner — lord (from Middle Welsh), a Takke cBsi3aHO C COBpeMeH-
HbIM Ba/uMiickuM nerth - strength, power etc., UTO COOTBETCTBYET XapakTepy M TUTYNTy JleiieHepuc (CI0Bapb
Glosbe; Hanks, Hardcastle, Hodges, 2006, p. 234). [laHHasi 3TUMOJIOTUSI KOPPEIUPYET C CIOXKETHO JIMHMEN TepcoHa-
’ka, 0OPETAIOIIEro MOMUTUYECKYIO BJACTh Y BOEHHYIO CWIy. TUIT MOTMBMPOBAHHOCTM — CEMAHTMUECKUI (CKpPbITAsI
3TMMOJIOTMYECKasi MOTMBMPOBAHHOCTD, pacKpblBaeMasi IpM OMaxpOHMUeCcKoM aHanuse). [Ipy mepeBone ums mnepe-
JlaeTcsl IpY MOMOIIY TPAaHCKPUIILIMMK, TIPY 3TOM YTPauMBaETCsl ITUMOJIOTMYecKasi MOTMBUMPOBAHHOCTb, OTHAKO B OpU-
IMHa/le OHAa Takke He SIBJISIETCS] OUEBMIHOIN /IS MacCOBOTO 3pUTesst U TpebyeT CIelMaTbHOrO JMHTBUCTUUECKOTO
KOMMeHTapusi. BeiGpaHHbI Ccrioco6 mepeBofa COOTBETCTBYET YCTOSIBIIENCS TPAAMIIMU TepeJayuy BhIMbIIIIEHHBIX
MMeH cOGCTBEHHBIX B JkKaHpe GaHTe3u (Anekceesa, 2004, c. 78).
Daenerys the Stormborn — [elienepuc BypepoxcOeHHas

IlaHHOe TIPO3BHIlle 06YC/IOBIEHO 06CTOATELCTBAMM POSKIEHNS TIepCOHaska — B HOUb MOsIB/IeHNs [lejieHepyc Ha CBET
B GyxTe JIpakoHbero KamHst paspasmiach cuibHeiimas 6ypst. TUII MOTMBUPOBAHHOCTM — MOPMOJIOTMUECKUIT (3HAUEHME
KoMITO3UTa Stormborn BEIBOAVMO 13 3HAUEHMIT COCTABJISIIONIMX €ro OCHOB). Ha pycckuit sI3bIK IepeaeTcs py IOMOIIU
KaJIbKMPOBaHMS (TIOCIOBHBIN MEPEBOJ, C COXpaHEHMEM CTPYKTYPbI CJI0KHOTO (JIOBA). MOTMBMPOBAHHOCTb MMEHM MOTHO-
CTBIO COXpaHeHa; HOMUHATHBHAS 1 XapaKTeposornyeckast (GyHKIIMY TPO3BUIIIA TepejaHbl B TIEPEBOJIE B IIOTHOM 06beMe.

Daenerys Dragonqueen — [letienepuc JIpakoHss Koponesa

Tpo3Buine OTpakaeT KIOUEBOE COObITHE CIOKETA — POKAEHME TPEX APAKOHOB U3 OKAMEHEJbIX SIUIL B TIOrpebab-
HOM KocTpe. O6/1ajaHme JpakKoHaMy CTAHOBUTCSI MICTOUHMKOM BJIACTY ¥ BOEHHOTO IMPeBOCXO/ICTBA MepcoHaxka. B mpo-
3BUINE MPUCYTCTBYET MOPGOIOTMIECKNIT TUTT MOTUMBUPOBAHHOCTH (3HAUEHME CJIOKHOTO ¢/10Ba Dragonqueen CKIaibl-
BaeTCs U3 3HAUEeHUi KOMIIOHeHTOB dragon u queen). IIpu mepeBojie MCIOIb3yeTCs KAIbKMPOBAHME; MIePeBOIYECKI
SKBMBAJIEHT MOXET ObITh MPU3HAH YOAYHBIM, ITOCKOJIbKY OH COXPAHSIeT HE TOJIbKO CEMAaHTUUYECKYIO, HO U SKCITPECCHB-
HYI0 Harpy3Ky MPO3BUIIA, YKAa3bIBasl HA CAKPAIbHBII CTATYC FepOMHM KaK «MaTepyu» APaKOHOB.

Daenerys the Mother of Dragons — [leiienepuc Mamepbs OpakoHos

Tpo3suiiie MeTadopuuecky 0603HAUAET POJIb TEPOMHM KaK CO3[ATETbHUIBI Y BOCITUTATEIbHUIIBI APAKOHOB. B OT-
JInume OT Npenbiayllero npossuia (Dragonqueen), akLeHT CMeLaeTcs C [OAUTUYECKOro cTaTyca (KoposieBa) Ha MarTe-
PUHCKYI0 GyHKUMIO. TUIT MOTMBMPOBAHHOCTY — CeMaHTUUeCKuii (MeTadopuaeckuii mepeHoc). [Ipu mepeBoe UCTIONb3Y-
€TCsI KATbKMPOBAHME C JIeMeHTaMM JIEKCUUEeCKO# TpaHchopManmu, Ipu 3TOM UCIIONb3YeTCsl apxanyHasi JIeKcema «Ma-
Tepb» (LIepPK.-CJIaB., BHICOK. yCTap.) BMECTO HENTPAIbHOI «MaTh». [JaHHBIN ITpUeM, BO-TIePBbIX, COOTBETCTBYET BhICOKOMY
SMMYECKOMY CTU/II0 OPUIMHAA, 8 BO-BTOPBIX, YCMIMBAET CaKpa/ibHble KOHHOTALMM, MMIUIMIUTHO MPUCYTCTBYIOIIME
B 06pase reporuy (TONKOBbIN cioBapb Oskerosa). MOTMBUPOBAHHOCTD MMEHM ITOJTHOCThIO COXPaHeHa.

Daenerys the Unburnt — [letienepuc Heonanumas

Ipo3Buiiie 06YCAOBAEHO MarMYeCKOM YCTOMUMBOCTHIO MIEPCOHAXKA K OTHIO — CJIEICTBMEM «KPOBU JIPAKOHOB», TEKY-
e B kunax TaprapueHoB. B croskeTe 3akperuvisieTcs IOoc/ie TOro, Kak JleiieHepuc BbIXOAUT HEBPeAMMONM U3 Iorpe-
6a7IbHOTO KOCTpa. PUKCUPYETCS CeMaHTUUECKMIi TUIT MOTUBMPOBAHHOCTH (TIPSIMOE yKa3aHlMe Ha CBePXbeCcTeCTBeHHOe
cBOiiCcTBO). [IpM mepemaue Ha PYCCKMIi SI3bIK IIPUMEHSIETCS KaJbKMpPOBaHMe; IEPEBOTUMK U30MpaeT apxauuHblii Bapu-
aHT «Heomnaaumas» (0T LEePKOBHOCIABSIHCKOIO HEOMAIMMBbI — «HEeCropawiuii»). [laHHOe mepeBOAYECKOe pellleHue
o6afaeT TOTIOTHUTETbHBIM ITparMaTMueckum 3pdeKkToM, MOCKOIbKY B PYCCKOI S3bIKOBOM TPamuIMy CJIOBO «HeOora-
JIMMBbIii» 3aKPeNuIoCh Kak CTUIMCTUYECKM MapkupoBaHHoe. CoryacHO TOJIKOBOMY C/I0Bapi0 PyCCKOTO $I3bIKa IO, pe-
nmakumeit . H. Yiiakosa (1935-1940), nekcema «HeONaJIMMblit» OTHOCUTCSI K KaTeropum «LepKOBHO-KHIDKHOe, yCTa-
peBIee» U OMpeAESeTCs Kak «Hecropawmyi». TakumMm 06pa3om, C OZHOI CTOPOHBI, BBIOOD MEpeBOIYECKOTO IKBMBA-
JIEHTA CITOCOGCTBYET COXPAaHEHUIO CEMaHTMUYEeCKO MOTUBUPOBAHHOCTY OpUTHMHAJA (YKa3aHKe Ha HeysS3BMMOCTb K OT-
HIO), HO C JIPYTOil CTOPOHBI, MPUBOIAUT K VUCKAKEHWIO OPUTMHAIBHOTO 06pasa: B opuruHaae o6pa3 obnajaeT Maruye-
CKOJ1 YCTOIMUMBOCTBIO TTEPCOHAsKA K OTHIO, a B TiepeBojie 06pa3 Mpro6peTaeT peTUTMO3HbIN XapaKkTep.

Daenerys Breaker of Chains — Iletienepuc Paz6usaiowas Oxko8s!

Tpo3Buile OTpaskaeT CIOKETHYIO JIMHIIO 0CBOGOKAEeHMS paboB B ropofax 3anuBa PaboB 1 CTaHOBUTCS MIEOOTH-
YeCKVM 3HaMeHeM IepcoHaxka. PUKCUpyeMbIli TUII MOTMBMPOBAHHOCTY — CeMaHTUUYeCKUI (MEeTOHMMMUYECKUII Ilepe-
HOC — JeiicTBMe BMeCTO JestTesns). IIpu repeBoje UCTIONb3YeTCsT KaJIbKMPOBaHME C 3aMEHOM YacTy peun (aHIJI. CyIie-
CTBUTENbHOE breaker repemaeTcst pycCKMM IIpUYacTUEM pasbusarouids). 3aMmeHa 4yacTy peun o0ycaoB/iIeHa rpaMMaTy-
YeCKMMM HOPMaMM PYCCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM ITPO3BUIIIA PETYISIPHO 06PasyIoTcs OT IPUUACTUIA U IpUIaraTeTbHBbIX,
0603HAYAIONIX TIOCTOSIHHOE CBOYCTBO. MOTMBMPOBAHHOCTD TOJHOCTBIO COXpaHeHa, NOMOJHUTETbHBIM 3G deKToM
CTAaHOBUTCSI BO3BbIIIEHHAsK CTUIMCTUYECKAST OKPACcKa, COOTBETCTBYIONIAS 06IleMy TOHY ITIOBECTBOBAHMS.

Bronn / Sir Bronn of the Blackwater — Bpont / Cup BpouH YepH0800HbIli

VimMst Bronn MOXeT ObITh COIMOCTaBAEHO C APEBHEAHTIUICKUM brin («KOpPUUYHEBBI», «TE€MHBI», «CMYIJIbIi»)
(Bosworth-Toller, 1898). B psizme eBpoIeiicKX SI3bIKOB aHAJIOTMYHbIe MMeHa (Bruno, Brun) Takke CBSI3aHbI C CEMaHTU-
KOJi TEMHOTO 11BeTa. MOTMBMPOBAHHOCTh MMEHMU, MPEANONIOKUTENIbHO, CeMaHTMUecKas (BHEIIHMIT 06/1K). OgHaKo,
TTOCKOJIBKY B TEKCTe MPOM3BEIEeHMSI OTCYTCTBYIOT IpsIMble YKa3aHUSl Ha CBSI3b MMEHM C BHEIIHOCTBIO TepPCOHAaXa,
JlaHHasI MOTMBMPOBAHHOCTh OCTAETCS TUTIOTETUYECKOI ¥ He MOKeT ObITh IMOATBEePKIeHA C YBEPEeHHOCThIO. IIpu mepe-
BOJIe UCIIONb3yeTcsl TpaHcKpumus (Bronn — BpoHH); MM mepemaHo 6e3 coxpaHeHMs TOTEeHIMATbHO STUMOIOTH-
YecKoit MOTMBMPOBAHHOCTH, YTO B JAHHOM CJIy4ae OIpaBIaHO OTCYTCTBUEM ee SKCIUIMIIUTHOCTY B OPUTMHAJIE.

MortuBMpoBaHHOCTb Mpo3suina of the Blackwater / UepHOBOIHBIN 06YC/IOB/IEHA TTPUCBOEHYEM TIEPCOHAXKY 3a yua-
cTve B 6uTBe Ha peke YepHoBomHas (Blackwater) — kiroueBoM cpaskeHuu 3a KoposeBckylo 'aBaHb, ITPO3BUILE SIBJISI-
€TCSl TUTYJIOM, TIOKaJIOBaHHBIM 32 BOEHHbIE 3aC/IyTU. B JaHHOM ciyvae HaGIIOJAeTCs CIOXKETHO-COOBITUITHBIN TUIT
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MOTUBUPOBAHHOCTM (TIPOM3BOOHBIN OT TOMOHMMA). [IpM mepeBode WUCIIONb3YeTCS KaJlbKMPOBAaHME TOMOHMMA

(Blackwater — YepHoBogHas) ¢ nocienytomeit agbektusauueit (of the Blackwater — YepHoBoIHbBIT). MOTUBUPOBaH-

HOCTb TIOJIHOCTBIO coxpaHeHa. KalbKupoBaHue TOMOHMMA ¥ 06pa30BaHMe OT HETO MPWIAraTelbHOTO COOTBETCTBYIOT

CJI0BOO6GPa30BaTeIbHBIM HOPMAaM PYCCKOTO SI3bIKA M TTIO3BOJISIOT COXPAHUTh CBSI3b IIPO3BUIIA C CIOXKETHBIM COOBITHEM.
Mance Rayder — Manc Hanemuuk

Vims Mance COOTBETCTBYeT HOPBeKCKOMY Mans — mpousBomHOi ¢opme oT Magnus («Beamkuit»). Ums Magnus,
B CBOIO OU€pe/ib, BOCXOAMUT K JIATMHCKOMY magnus («60JIbI0i», «<MOTYIIECTBEHHbIIT») 1 ObUIO IIMPOKO PaCIpOCTPaHEHO
B CKaHIMHABCKMX KOPOJIEBCKMX AMHacTusIX (Marnyc Jlamynoc, Marayc dpukccon) (Nordiska namn..., 2018). ITpociesxu-
BaeTCs CeMaHTMUeCKass MOTMBMPOBAHHOCTD: MaHC SIBASETCS IMAEPOM OANYANIbIX («KoposieM 3a CTEeHO1»), UTO KOppenu-
pYeT C ceMaHTMKOV BeJIMUMs U BIaCTH, 3a7I0’)KeHHOM B 3TUMOJIOTMM MMeHU. KpoMe TOro, CKaHIMHABCKOE IIPOMCXOXKIe-
HMe MMEHM CO3AeT y 3pUTEJISI acCOLMAIMIO C CYpPOBBIMM CEBEPHBIMM HApPOJAMM, YTO COOTBETCTBYET MECTY JEeMCTBUS
(3emyn 3a CTeHOI, HATIOMMHAIIME CeBepHbIe TeppuTOopmM). IIpy nepemaue Ha PyCcCKMiA SI3bIK ITPY TTIOMOIIM TPAHC/TUTE -
painuu yTpaunBaeTcs mpsmasi STMMOJIOTMYECKass MOTUMBMPOBAHHOCTb, OTHAKO COXpaHseTcsl GoHeTMYecKast acCouyaryst
C CeBEpPOEBPOIEICKMM OHOMACTMKOHOM, YTO MOXKHO PacCMaTpPMBaTh KaK YaCTUUHYIO KOMIIEHCALIMIO.

Ipo3suie Rayder oTpaskaeT pop, 3aHSITUII MepCOHAXA — MPEIBOAUTENS] BOMHCTBEHHBIX TIEMEH, COBEPIAIOIINX
Haberu Ha 3emuu 3a CteHoil. Jlekcema rayder rpezcTaBiisieT co00i CTMIN3ALMIO IO, CpeqHeaHT/IMIICKOe HamyCaHue:
cp. cpemHeaHri. rade, raid («Haber», «HamageHMe») OT APeBHEAHTIMIICKOro rad («e3/1a BepxoM», «Haber») (Dictionaries
of the Scots Language). B coBpeMeHHOM aHT/IMIICKOM 3aKkpenuiach ¢popma raid («<BHe3armHoe HamafeHue»). IIpu nepe-
BOJI€ MCIIOJIb3YETCSI CMBICJIOBOE COOTBETCTBME, M CEMAaHTUYECKMIA TUTT MOTMBUPOBAHHOCTM (TIPSIMOE yKa3aHMe Ha pof,
JlesITeNIbHOCTH) coxpaHsieTcsl. [lepeBoguecKkuit SKBUBAJIEHT «HAJIETYMK» TOTHOCTBIO IepeiaeT CeMaHTUKY OpPUTMHAIA.
CornacHo BosibIIioMy TOJTKOBOMY CI0BapIO PYCCKOTO SI3bIKA, «HAJETUMK» — «TPAabUTesb, COBEPUIAIINIA BOOPYKEHHbIE
HaraZieHusl, YTO COOTBETCTBYET 00pa3y mepcoHaxa.

Tormund Giantsbane / Tormund Giantsbabe — TopmyHO BenukaHwvst Cmepmo /
TopmyHO Benukaruti MnadeHey (8Hympumexkcmosslii KOHmekcm)

Vimst Tormund sIB/ISIETCS KOMITO3UTOM, BOCXOISIIMM K JpeBHErepMaHCKMM KOpHSM. IlepBast yactb (Tor-) MOXeT
OBITH CBSI3aHA C IPEBHEAHTTIMICKNUM tOr («BBICOKAS CKaJIa», «OAIHSI») WIM C MMeHeM cKaHguMHaBckoro 6ora Topa (Pérr),
TTOKPOBUTEJISI TPOMa M CWiIbl. Bropast yacTs (-mund) BocxoguT K mparepmaHckomy mundo («pyka», «3ammrar) (Online
Etymology Dictionary; Bosworth-Toller, 1898). MOTMBUPOBaHHOCTb MMEHU — CEMaHTUUecKasi. IMsi COOTBETCTBYET 00-
pasy nepcoHaxka: TOpMyH/I, — JKUTEJTb CYPOBBIX 3eMeJtb 32 CTeHOI, 06/1afarolnii OrpOMHO# (h1U3MUeCKoii CUIION U BbICO-
KMM POCTOM, UTO KOPPEIUpPYyeT C CEMaHTUKOI «CKaJIbl» U «CUJIbI», @ Takke ¢ MUMOIOTMUIECKOi accoimaliyeii ¢ Topom.
[Tpu miepeBoze TPY MOMOIIY TPAHCKPUIILIAM YTPAUMBAETCS STMMOJIOTMYECKass MOTMBMPOBAHHOCTD, OAHAKO (hOHeTnYe-
CKUit OGJIMK IMEHY COXPaHSIeT OTCHUIKY K CKAHAMHABCKOMY KOJIOPUTY.

IMposBuiie Giantsbane/Giantsbabe umeeT nBojiHyi0 pypoay. COrJIacHO CIOKETY, TIEPCOHAK MOTYUMII €r0 TOCIe COo-
OBITHSI, TTPOU3OILIEIIIErO B IETCTBE: CIIACasiCh OT X0JIOMA, OH 3a0pajicst B OPIOX0 MEepPTBO BeIMKAHIIM, KOTOpast, Oyayumn
6epeMeHHOI1, MPOoJo/Kaaa KOPMUTb €ro MOJOKOM. M3HayaabHO MPO3BUINE HOCMIO HACMENUIMBBIA XapakTep —
Giantsbabe («BenukaHuii MiameHell»), OGHAKO BIIOCAEICTBUM TEPCOHAX M3MEHWI ero Ha 6ojiee BOMHCTBEHHOE —
Giantsbane («BenukaHbsi CMepTb»). TUIT MOTMBMPOBAHHOCTHM — CIOKETHO-COOBITUITHBIN (MOpdOoIorMuecKkast CTpyKTypa
KOMITO3MTA: giant + bane — «rubesnb», «IOTKOEIb»). [Ipy TepeBo/ie Ha PYCCKUit SI3bIK MPY TOMOIIM KaTbKMPOBAHMS
TIOJIHOCTBIO COXPAHSIETCSI MOTMBMPOBAHHOCTD MPO3BuiNa. KasbkupoBaHye MO3BOISIET MepeAaTh KOMIIO3UTHYIO CTPYK-
TYpy ¥ CEMaHTHUKYy. [IpyMeyaTesbHO, YTO B PYCCKOM AyOJIsiskKe COXpaHEH M BHYTPUTEKCTOBBIN KOHTEKCT M3MEHEHUS
MPO3BUIIA (TTEPCOHAXK PACCKA3bIBAET VICTOPUIO O BEIMKAHIIIE), YTO YCUIMBAET MTparMmaTudeckuit addekr.

Varys the Spider — Bapuc Ilayk

JInuHoe uMms nepengaeTcsd npy 1mMOMOIIM TPAHCKPUITIMM ; STUMOJIOIMA MMEHM B OOCTYITHBIX MCTOYHMKAX He ITPO-
CJIEXXMBAETCS; TIPEATIONIOKUTENBHO, SIBISIETCS aBTOPCKMM HEOJIOTM3MOM. MOTMBMPOBAHHOCTb MPO3BUINA — CEMaH-
Tnyeckas (Metadopuieckuii mepeHoc). [lepcoHax SIBASIETCS MAacTepOM IINTMOHAXKA Y MHTPUT, TUIETYIIMM CETU 3aro-
BOPOB, MOI06HO Mayky. MeTtadopa mayka TpaaUIIOHHO VICITONb3YeTCs AJisi 0003HAUeHMsT KOBAPHBIX, CKPBITHBIX ITep-
COHaskel, cobupalomux MHGOPMAaLIO ¥ MaHUITYAUPYIOUMX okpykatomumu (Franceschi, 2014). Ha pycckuit s13bIK
MpO3BuUllie NlepeaeTcs Py MOMOLIY CJIOBAPHOTO SKBMBAJIEHTA, IPY TOM MOTMBMPOBAHHOCTD MIOJHOCTBIO COXpaHe-
Ha. [IpssMoe COOTBETCTBME B PYCCKOM $SI3bIKE HECeT Te 3Ke KYJIbTypHble KOHHOTALUM, YTO U B aHIVIUIICKOM.

Tyrion Lannister / the Imp / the Halfman — Tupuox JlanHucmep / Bec / ITonymyxc

JInuHoe uMs rnepengaeTcsd nmpy rmoMoOIIM TPAaHCKPUITOMM, UMS SBJIAETCSA aBTOPCKMM HEOJIOTUM3MOM; IPAMBIX 3TU-
MOJIOTMYECKMX COOTBETCTBUI HE BBISIBJIEHO.

[Tpossuiie the Imp / Bec oTpaskaeT [Be XapaKTepUCTUKM IepcoHaska: 1) GuU3mMyecKyro — KapavKOBBIN POCT (B aHIJIO-
SI3BIYHOI TpaguIIMM imp MOXKeT 0603HAUYaTh MaJeHbKOe MU(MUUECKOe CYIIECTBO); 2) TMOBEIEHYECKYI0 — XUTPOCTb,
CKJIOHHOCTb K MHTPUTaM, TATY K IIbSIHCTBY U pa3BieueHnsiM. CormacHo Cambridge Dictionary, imp nmeeT gBa OCHOBHBIX
3HAUeHMsI: «<MaJIeHbKUIA 371071 yX» 1 «pebeHOK, KOTOPbIit BeleT cebsl II0X0, HO CKopee 3a6aBHO, YeM cepbe3Ho. B opu-
TMHaJIe UCIIONb3YeTCsl CeMaHTUYECKMIT TUTT MOTUBUPOBAHHOCTH (MeTadopa). Ha pycckuit sSI3bIK TIEPeBOIUTCS TIpU TIO0-
MOIIY CMBICJIOBOTO COOTBETCTBMSI: TIEPEBOAUMK M3OUpaAET JeKceMy «Oec», a He Ooyiee HeTpajbHble «OGECEHOK» WU
«4epTeHOK». CormacHo BobIIoMy TOMKOBOMY C/IOBAPIO0 PYCCKOTO SI3bIKA, «6ec» B IEPEHOCHOM 3HaUeHUY MOKET 0003Ha-
YaTh «OBICTPOTO, JIOBKOTO MU XUTPOTO, KOBAPHOTO, CBOEHPABHOTO UeIOBEKa», a TAKKe TOTO, <KKTO BbI3bIBAET pa3Ipaske-
HIe, THEB, HETOJIOBaHMe CBOMM TOBeIeHVieM». BbIOGOD TaHHOTO SKBMBAJIEHTA ITO3BOJISIET TIEPeAaTh He TOIbKO CEMAHTUKY
«MaJIeHbKOTO CYII[eCTBa», HO U AOTIOJIHUTETbHbIe KOHHOTALMM — OTUYKIEeHMe, IIpe3peHre, KOTOPOe UCIIBITHIBAIOT K Tep-
COHAa3KY OKpYsKaroll[ie, YTO MOJTHOCThI0 COOTBETCTBYET KOHTEKCTY OpUTIMHAIA.
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Ipyroe mpo3suie nmepconaska the Halfman / ITonmymyk oTpaskaeT MOpPGOJIOrMUECKYI0 ¥ CEMaHTUYECKYI0 MOTUBU-
poBaHHocTh. KoMmosut Halfman mpsiMo ykasbiBaeT Ha (GM3UUECKYI0 OCOOEHHOCTh MePCOHAKa — KapJIMKOBBI POCT,
BOCITPMHMMAEMBbII OKPYKAIOIIMMY KaK HEIIOJHOLIEHHOCTb. [Ipy mepeBoie MCIOMb3yeTcs] KaTbKMPOBaHMeE, TIPU 9TOM
COXpaHsIoTcs Mopdosornyeckas CTPyKTypa U ceMaHTHKa. CiieyeT OTMETUTb, UTO JIeKCEMa «ITOIyMY>K» B 1€ PKOB-
HOCJIaBSTHCKOM SI3bIKE }MMeJia 3HaueHMe «eBHyX, ckomell» (TTo/HbIi 1epKOBHOCAABIHCKUI cioBapb, 1900, c. 452).
B KOHTeKcTe cepuasa JaHHOe 3HAUeHMe He aKTyaaus3upyeTcs, HAIpOTUB, 3PUTETb BOCIPUHUMAET IMPO3BUIIE
KaK yKazaHue Ha GMU3MYeCKyI0 HETIOTHOLIEHHOCTD («IIoueoBeKkar). OTHAKO IJ1sl 3pUTeis, 00J1afaloIero rirybokumMm
3HAHUSIMU B 06JIaCTM MCTOPUUECKOI JIEKCUKOJIOTYY, BO3MOKHO TOTIOJHUTEIbHOE HAc/J0eHe 3HaueHuit, TIpu mepe-
Boze 06pa3 uckaskaercs. CieyeT OTMETUTD, YTO BTOPOI1 KOMIIOHEHT KOMIIO3UTa (MYK) B PYCCKOM SI3bIKe 061aaeT
MHOT03HaYHOCThI0. CorsacHo TOJIKOBOMY CJIOBapiO PyCCKOTO si3biKa mof, pegakuued . H. Yimakosa 1 CioBapio pyc-
ckoro s3pika C. U. Oskeroma, CJI0BO «MYK» MMeET IBa OCHOBHBIX 3HAUeHMS: CYNPYT, MY)XUMHA IO OTHOIIEHUIO
K )KEHIIHE, ¢ KOTOPOJ OH COCTOMT B O6pake; (yCTap., KHMKH., BBICOK.) MY)KUMHA B 3peJIOM BO3pacTe, a Takke aesi-
TeJb Ha 06IeCTBEHHOM M/IM HaydyHOM Torpuiie. Takum o6pa3om, popma MOSTyMysK MOKET ObITh MHTEPIIPETUPOBA-
Ha JBOSIKO: B MIPSIMOM, «(PU3MUECKOM» CMBIC/IE — «TIOTUeI0BEKa», KHEIIOTHOIEHHBIN MYKUMHA»; C JOTIOTHUTEIbHOM
KOHHOTAI[/€e}i HECOOTBETCTBUSI BBICOKOMY CTATYCY «MY>Ka» KaK 3peJioro, yBakaeMoro uejioBeKa.

Petyr Baelish / Littlefinger — Ilumep Betinuw / Mu3suHey

Vimst Petyr mipefcTaBiisieT co60ii BapyaHT Hamucauus uMmeHu Peter (oT rpeu. [Métpog — «kaMeHb»). B KOHTeKCTe
JaHHOTO IIePCOHAXKa STUMOJIOrMYecKass MOTMBMPOBAHHOCTb He TMpoc/iexuBaeTcs. Ha pycckuit SI3bIK IepenaeTcs
TIpY TIOMOIIM TPAHCKPUITLIIMY C YUETOM TPaAMIIMOHHON Mepenaun (Petyr — ITutep, a He Iletup; BapuanT [Iutep 3a-
KperuieH B 0QUIIMaIbHOM AYOJISIKE).

Ipossuiie Littlefinger/Musuuern umeeT ABOTHYI0 MOTUMBMUPOBKY: BHEIIHSST XapaKTePUCTMUKA — MTEPCOHAK HEBbI-
cokoro pocra (little — «MaeHbKMIt»); TOMOHMMMUYECKAsT XapaKTePUCTMKA — pomoBast 3eMJisl Beitauiiei, camblii Ma-
JIEHbKUIT OCTPOB Cpe[y TPYIIIIbl OCTPOBOB, M3BECTHBIX Kak IlepcThl (the Fingers), uTo MeTadopuyeck yromooiseT
€ro BJIaZeHUs MU3UHILY Ha pyKe.

B maHHOM MMEHM IPUCYTCTBYIOT CEMaHTUUECKMit M MOPQOIOTMUECKNiA TUITBI MOTUBMPOBAHHOCTY (KOMITO3UT
little + finger vacTMyHO TeceMaHTU3UPOBAH, HO 3HAUEHNSI KOMIIOHEHTOB SICHO pa3/inuHbl). Ha pycckuii sI3bIK mepe-
BOAMTCS TIpy momonu KanbkupoBauus (little — maneHbKumit omymieHo, finger — maseir, B cocTaBe CJIOKHOTO CIOBa
musuHelr). Takoit BapMaHT IIPeICTaB/IsSeTCs YAauHbIM, TIOCKOJIbKY COXPAHSIETCS CeMaHTHMYecKas CBSI3b C TOIIOHMMOM
(TlepcThbl — MU3MHEIT); TeKCeMa «MU3UHEIl» B PYCCKOM sSI3bIKe 00J1aJJaeT TeMU ke KOHHOTAIMSIMU (HEeUTO MaJIeHbKOe,
He3HauUTeNbHOE), YTO U OPUTUHAIT.

Sandor Clegane / the Hound — Candop Knuean / Ilec

Vimst Sandor MMeeT BeHTepcKoe MPouCcXokaeHue (BeHr. Sandor — dopma MMeHU AJleKCaHIpP), OMHAKO B KOHTEK-
CTe ITaHHOTO MEePCOHAXa 3TMMOJIOTMYECKAs MOTMBUPOBAHHOCTDh He MPOCIEKMBAETCS ¥, BEPOSITHO, He 3aK/IaJbIBa-
J1lach aBTOpoM. Ha pycckuit s3bIK mepemaeTcsl KaTbKMPOBaHUEM C TPAHCKPUIILIMEH MMeHU COOCTBEHHOTIO M C/IOBap-
HBbIM 3KBMBAJEHTOM IMpPO3BUIA. DUKCUPYETCS CEMaHTUUECKAss MOTUBMPOBAHHOCTD MPO3BUILA 0 MeTahopuIecKo-
My IepeHocy. IlepcoHak BBIMOMHSIET (QYHKINMM JIUUYHOTO TeJIoXpaHuTest Koposst [Ixxoddpu, 6ecripeKocioBHO MO -
YMHSETCS MpUKa3aM M COBeplIaeT yOuiicTBa B paMKaX 3aKOHA, YIOMI00JSICh CTOpPOXkeBOMY Iicy. Jlekcema hound
B QHIJIMIICKOM $I3bIKE 0003HaYaeT OXOTHUYDIO MY CTOPOXKEBYIO CO0aKy (B oTinume oT dog — HeiiTpaabHOro 0603Ha-
yenns) (a dog that is used when people hunt animals) (Cambridge Dictionary), uto go6aBisieT IIpO3BUIILY JOMOTHN-
TeJIbHYI0 KOHHOTAIIMIO CJTYKeGHOCTH, TIOTUMHEeHHOCTHM. BpI6op mpu mepeBoe jgexceMbl «ITec» (a He «Cobaka») mpe-
CTaBJISIETCS YAAUHBIM, TaK KaK JIEKCeMa «Iec» B PYCCKOM sI3bIKe MMeeT 6oJiee y3Koe 3HAUeHMe, YacTO aCCOIUUPYSICh
CO CTY’KeOHBIMM, CTOPOKEBBIMY COOaKaMM, UTO COOTBETCTBYET 00pa3y mepcoHaxka. Takke coxpaHsieTcss MeTadopuue-
CKast CBA3b C (PYHKIMEI TeIOXpaHUTEeNIS M YOMitlibl. B KOHTEKCTe CcpeqHeBeKOBOIO aHTypaska JIeKCceMa «I1eC» 3BYUUT
60j1ee apxXauyHO U CTUITUCTUUECKM YMECTHO, UeM HelTpasbHoe «cobaKar.

Modens «nuuHoe ums + mumymn»

B oTHenbHYI0 TPYIITY BbIAEISIOTCS TUTYJIbI, KOTOpPbIE, B OT/IMYME OT MPO3BUIL, MMeIOT 6osiee (hopMann30BaHHbIN
XapakTep ¥ 3aKpeIlIeHbl 33 [IepCOHaKeM B CUITY er0 ITOIUTUYECKOTrO WM COLMAIbHOTO cTaryca. Tutyel [lelieHepuc
TaprapueH OTpaskaloT 3Talbl ee SKCIaHCUM U TIPUTSI3aHMS Ha BAACTh B Pa3/IMUHBIX peTMOHAX BBIMBIILIEHHOTO MUpa.

Daenerys Queen of Meereen — [letienepuc Koponesa MuapuHa

TuUTyn 3aKpervIsieTcs 3a MepCoHaXkeM I0C/ie 3aBoeBaHMsT paboB/IaIe/Ibueckoro ropoga Muspus B 3annse Pa6os.
O603HayaeT repexoj repoMHM OT CTATyca M3THAHHMIIBI K CTATYCy MPaBUTENbHUIIBL. B maHHOM mpuMepe o6pa3oBa-
HMSI UMEHM COOCTBEHHOTO PEerCTPUPYETCS CIOKETHO-COOBITUITHBIN (TUTY/T HEITOCPEICTBEHHO BbITEKAET M3 BOEHHOI
KaMIlaHMM TI€PCOHa)ka) TUII MOTMBMPOBAHHOCTU. [IpM IepeBoje MCIOJIb3yeTCS KajJbKMpOBaHME IMEPBOI 4acTu
(Queen — Koponesa) + TpaHckpuniusi TonoHuma (Meereen — MuaspuH). B nepeBozie MOTHOCTBIO COXPAHSIETCST HO-
MUHATUBHAS QYHKIMS TUTYIa. MOTMBMPOBAHHOCTD, CBSI3aHHAS C CIOSKETHBIMM COOBITUSIMM, OUeBUAHA AJIS 3PUTEJIS
B KOHTEKCTe MTOBECTBOBAHMS U He TpebyeT TOMOMHUTETbHBIX TpaHchopMalimii.

Queen of the Andals and the Rhoynar and the First Men — Kopo.zieea aHdanos, potiHapos u nepesix Jiodet

TuTyn npeactasisieT co60i TpaauiMoHHy0 Gopmysy npaButesns Cemu KoponeBcTB, 3aMMcTBOBaHHYIO K. Map-
TMHOM U3 OPUTAHCKOI MOHapXuUecKoi Tpaguiiuu (cp. aurauiickue Tutynbl King of the English, Queen of the Scots).
dopmMynupoBKa yKasbiBaeT Ha puTsa3anus [evieHepuc Ha JKeyiesHbIl TPOH U BIAaCTh HaJlO0 BceMy Hapogamu Becre-
poca. B mpumepe npencTaBieH MHTEPTEKCTYaTbHbIV/MCTOPUKO-KYJAbTYPHBI TUII MOTUBUPOBAHHOCTHU: IOHMMAaHMeE
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TpebyeT (GOHOBBIX 3HAHUIT O MOHAPXMUECKMUX TUTyAaTypaxX. Kak M B MpenpigyIieM MpuMepe, epeBoj OCYIIeCTB-
JISIETCSI TIPY TIOMOIIY KaJbKMPOBAHUST TUTY/IbHOI YacTu (Queen — KoposieBa) 1 TpaHCKpUITIIY 3THOHUMOB (Andals —
aHpgasbl, Rhoynar — poiiHapsl, First Men — nepBble J110[i1). B riepeBojie coxpaHeHbl KaK CTPYKTYpa, Tak M CeMaHTU -
Ka opurMHajaa. MOTMBMPOBAHHOCTh TUTYJA, TPe6yiolias MOHMMaHMS MMOJIUTUYECKOTO yCTpoiicTBa Bectepoca, pac-
KpPBbIBAETCS B XOJle TOBECTBOBAHNS.
Khaleesi of the Great Grass Sea — Kxanucu Benukozo TpassiHozo mops (Kpaseu-Pexkopd3) /
Kxanucu Jompaxuiickozo mops (cepuan)

Tutyn Khaleesi 6b11 co3nan k. MapTuHOM [j1st 0603HAU€HMST KeHbI BOXKIS (KXala) Y KOueBOro Hapoza JAOoTpa-
KkuiieB. 1o onpeeneHnIO CJIOBAPSI BBIMbBIIIEHHBIX TIEPCOHAKEN, JAHHBIN TUTYJI SIBJITETCS] 9KBUBAJIEHTOM €BpOIIei-
CKO¥1 «KOpOJIeBbI» B OTpaKkumiickoit KyiabType (Fictional Characters Dictionary, 2014). Tomonum Great Grass Sea 060-
3HAYaeT OOIIMpPHBIE CTEIM, TI0 KOTOPHIM KOUYIOT JOTPAKMIiCKMe TuieMeHa. B JaHHOM npuMepe GUKCUPYETCST JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTMYECKUI TUII MOTMBUPOBAHHOCTU: TUTYJI MOTUBMPOBAH BHYTPEHHEN CTPYKTYPOJ BBIMBIIIJIEHHOIO
SI3bIKA ¥ COIMATbHBIM YCTPOICTBOM AOTPAKMIICKOTO 061ecTBa. Ha pycckuit si3pIK IePeBOAUTCS TTPY TTOMOIIM TPaH-
CKpUTIIIMHK AJis Tlepefaun aBTopckoro Heonorusma (Khaleesi — Kxanucn), a Takke KaabKupoBaHus TornmoHnma (Great
Grass Sea — Benukoe TpaBsiHoe Mope). [laHHOe pelileHre MaKCMMAaJIbHO TOUHO TepeaeT aBTOPCKUIA 3aMbICel, MOJ -
yepKuBasi 6eCKpPaifHOCThb CTEITHBIX MPOCTPAHCTB.

Mance King-Beyond-the-Wall - Manc Hanemuux / Kopone-3a-CmeHoti

MotusupoBanHocTs THTyna King-Beyond-the-Wall / Koponb-3a-CTeHoit — TOMOHMMMYECKasl/CTaTyCHas: TUTYIT
0603HayaeT CTaTyC MePCOHaXka KaK BEPXOBHOTO MPABUTEJIS OAUYAJIBIX, TTPOKMBAOIIMX 32 CTeHO (TMraHTCKoe Jie-
ISTHOE COOpYKeHue, oTAelsolee ceBepHbie Tepputopumn ot Cemu KoposescTs). [Ipu nepeBojie MCIOMb3yeTCs Kalb-
KMpoBaHMe ¢ coxpaHeHueM geducHoro opopmienus (King-Beyond-the-Wall — Koposb-3a-CTeHoi1), Ipy 3TOM CO-
XpaHsIeTcs] Kak CeMaHTUKa, TakK ¥ CTPYKTYPHasl I[eJIOCTHOCTh TUTYJIA, YTO CITIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO XY 0KeCTBEH-
HOTO CBOe00Opa3us Mupa.

The High Sparrow — Ez0 Bopob6eliuiecmao

ATO eAVHCTBEHHBIN MIPUMep, T1e B CTPYKTYpe MMEHM OTCYTCTBYET MMSI COGCTBEHHOE, (GUKCUPYETCST TOIBKO THU-
Tyn (6€3 MMYHOro MMeHu). OMHAKO MbI CYMTaeM BO3MOXKHBIM BK/IIOUMTD €T0 B TAHHYIO MOJIe/Ib 00pa3oBaHMs.

B aT0i1 eguHMIEe PUKCHUpYETCS ceMaHTHYecKasi MOTMBMPOBAHHOCTD (MeTadopuuecKuii iepeHoc). [lepcoHax sBisteTcst
BEPXOBHBIM IMOHTU(DMKOM PEIMTMO3HOTO ABVKEHMSI, M3BECTHOTO Kak «BopoObu» (Sparrows). Ero mociemoBaren — mnpe-
MMYIIIECTBEHHO TPOCTOMIONMHBI, CAM OH HOCUT Cepble JIOXMOThSI U BelIeT acKeTM4eckuii 06pa3s skm3Hu. O6pas BOpooObst
CUMBOJIM3UPYET CMUPEHMe, 6eIHOCTh ¥ MHOTOUMCIEHHOCTh (Cp. 6GMOIEICKYI0 CMMBOJIMKY BOPOOBSI KaK MaJjIOii TITHUIIBI,
0 KOTOPO#1, OTHAKO, revetcs ['ocrozp). ITpu repeBojie MpMMEHSIETCSI KOMIUIEKCHas TpaHcdopmalms. [TepeBoTUMK coxpa-
HSIET CeMaHTUUEeCKMii KOMIIOHEHT (Sparrow — Bopobeit) u mo6aBisieT MOP(OIOTMUECKYI0 CTPYKTYPY, XapaKTepHYIO
JUIST PYCCKUX OBpalieHnii K IyXOBeHCTBY ¥ MoHapimmM oco6am (Ero BeicouecTBo, Ero IMpeocsiieHcTBO, Ero Casiteiiiie-
cTBO). [TepeBomUecKuii SKBUBAJIEHT MOKET GbITh MPM3HAH BHICOKOYJAUHBIM, TIOCKOJIBKY B HEM COXPAHSIETCS MCXOMHAs
CeMaHTHMKa (Bopobeit Kak CMMBOJT), a TaKkke GUKCUPYETCs amanTallyst TUTYIA K PYCCKOI SI3bIKOBO Tpamuiimu (cybdukc -
IIeCTB-, XapaKTePHbI AJIST ODUIMATBHBIX 00pAIEHNIT), UTO CO3JAeT Y PYCCKOTO 3PUTENS acCOLMAIMIO C LIePKOBHOI
Mepapxueit, UTO COOTBETCTBYET IOIOKEeHMIO TlepcoHaxka. I[Ipy 3TOM B IepeBojie BO3HUKAET AOTIONHUTENbHbIN Mopdoso-
IMYECKUi KOMITOHEHT MOTMBMPOBAHHOCTH, OTCYTCTBYIOIIVMIT B OPUTMHAJIE, UTO He MCKaKAeT, & 060raIiaeT BOCIIPUSITHE.

Eddard “Ned” Stark / The Warden of the North — 2d0ap0 “Hed” Cmapk / Xparnumens Cesepa

B maHHOM ITpMUMepe CTPYKTYPa MMEH! BKII0YAeT JMYHOE MMS (C YMEHBIIUTEIbHO (GOPMOiT) + pOFOBOE UMS + TUTYIL.

Vms Eddard mpepncraBiser co6oit BuaousMeHeHHyI0 (opmy mpeBHeaHrauiickoro umenu Eadweard (cosp.
Edward), o6pasoBaHHOTO OT OCHOB €ad («60oraTCTBO», «6arococTossHue») U weard («CTpaxk», «XpaHuTedb») (Hanks,
Hardcastle, Hodges, 2006, p. 178; Online Etymology Dictionary). B jaHHOM c/Tyuae MOTMBMPOBAHHOCTb CEMaHTUYe-
ckast. Bropast ocHoBa MMeHu (-weard) HaIIpSIMyIo KoppeaupyeT ¢ TUTY/IoM mepcoHaka — The Warden of the North
(«Xpauurenp CeBepa»). Takum 06pa3om, uMs TMpenonpenessier GyHKIMIO MepCOHaKa KaK 3alMTHMUKA U ITPaBUTES
ceBepHbIX 3eMenb. [Ipy mepeBose Ha PYCCKUit SI3bIK MPY MOMOIIM TPAaHCKPUIILMM YTPauMBaeTCsl STMMOIOTMYecKast
MOTMBMPOBAHHOCTh MMEHM, UTO SIBJIIETCSI HEM3OEKHBIM CJIeICTBMEM TpaHCKpumiuu. OZHAKO JaHHAsT MOTUBUPO-
BaHHOCTD He SIBJISIETCS] OYEBUAHOM U [IJIS1 aHIJIOSI3bIYHOTO 3PUTeIs], He3HAaKOMOT'O C APEBHEAHIINIACKON STMMOJIOTHEIN.

VMeHbiuTeMbHast hopMa Ned BBHITIOTHSIET B TEKCTE XapaKTepOJOTMUECKYIO (QYHKIINIO, MapKUPYsT Oau3KMe, He-
(bopmabHbIE OTHOILIEHMS ITepCOHaska C OKPYKaOUMMM (CeMbsI, IPYT IeTCTBAa KOpoib Po6epT BapaTeoH). Vcrmonb3o-
BaHMe YMEHbUIMTETbHOTO MMEHM MTOAUEPKMBAET Takue yepThl damapaa Crtapka, Kak IIPoCTOTa, MPSIMOJIMHENHOCTb,
MIPUBEPXKEHHOCTh CEMEHBIM LIEHHOCTSIM. B TaKOM MCITOJIb30BaHMM PeaM3yeTcsl MparMaTuieckas MOTMBUPOBAH-
HOCTb (CTUINCTUYECKAS] MAPKMPOBAHHOCTbD).

Ha pycckuii sI3bIK IepeBOAUTCS MPY MOMOIIM TPAHCKPUIILIUM C TNepenaueil peagykunuyu (Ned — Hepm), mpu 3TOM
byHKIMS YMEHBIIUTETPHOTO UMEHM YaCTUYHO YTPAUMBAETCS, TaK KaK PYCCKUIT 3pUTeNb He BOCIIPUHUMAET GopMy
Hsp Kak CTMAMCTHMUYECKM MapKMPOBAHHYIO (B OTAMYMeE OT, Hanmpumep, daau). OJHAKO B KOHTEKCTE MOBECTBOBAHUS
9Ta PYHKIMSI KOMIIEHCUPYETCS 3a CUET IMaIOTOB M CUTYaLMii OBGIIeHMS.

O6paTuMcsl K pacCMOTPEHUIO TUTYA, TOe (PUKCUPYeTCs CeMaHTMYecKass U CIOKeTHO-COOBITUIIHAS MOTUBUPO-
BAHHOCTb: TUTYJ 0603HAYAET JO/KHOCTh, TPAAMIMOHHO MPUHAJIeKalyio riaBe qoma CTapKoB M MpeArosaraio-
1IYI0 BOEHHYIO I aAMVHUCTPATUBHYIO BIACTh HAJI CEBEPHBIMU 3€ MJISIMMA.

Ha pycckuit s13bIK TIepeaeTcsi TPy MOMOIIM KaJlbKMpoBaHMsl. MOTUMBMPOBAHHOCTD TUTYJ/A MIOTHOCTBIO COXpPaHeHa.
BbI6OD JIeKCEMBI «XPaHUTENb» (8 He, HAITPUMED, «CTPasK» UM «CMOTPUTEJb») MPEICTABISIETCS YOAYHbIM, TaK KaK OHa
nepefaeT Kak GyHKLUMIO 3aIUThI, TAK ¥ BLICOKUIA CTATYC HOCUTEJISI.
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ITpoBefeHHOe KCC/IeOBaHMe 0COGEHHOCTEN TIepeBoia pPsiia TOBOPSIIMX MMEH COOCTBEHHBIX B Teylecepuaiie “Game
of Thrones” (my6nupoBanHasi Bepcust ctynuu «Kpagell-Pekop/i3») M03BOIsIET cHOPMYIMPOBATh CIEAYIOIIME BbIBOADI,
COOTBETCTBYIOIIYE TIOCTABJIEHHBIM LI€JIM U 337a4aM, M MOXKET ObITb HOIOJHEHO MCCAeIOBAHMEM APYTUX UMEH COO-
CTBEHHBIX B IIPOU3BeJeHUM.

AHanu3 aHTPOMOHMMOB IIepPCOHaXKel cepuasna moxkasan, 4to k. P. P. MapTuH (Kak aBTOp JIMTEPATYpPHOTO Iep-
BOMCTOYHMKA) UCIIOJIb3YeT MMPOKUIL CIIeKTP MPMEeMOB JJIsl CO34aHMSI MOTMBUPOBAHHOCTU MMeH. B uccieoBaHHOM
MaTepuase 6bIIY BbISBJIEHBI CJIEAYIONIME TUTTBI MOTMBMPOBAHHOCTH

1. CemaHTMuecKass MOTMBMPOBAHHOCTH (IIPSIMOe yKa3aHMe Ha KauecTBa, BHEIIHOCTDb M1 POJIb [TIePCOHAXKa):

- 1mposBulla-xapaktepuctuki: The Imp («bec» — ykasaHue Ha pocT u noBegenne), The Halfman («ITomymyk» —
yKasaHue Ha (M3MUYECKYI0 HEelMoMHOIeHHOCTh), The Hound («Ilec» — meTadopa ciyske6Hoi dyukiumu), The Spider
(«ITayk» — MeTacdopa MIIMOHCKOI AeSITeIbHOCTH);

- mpossuiia-mertadopsi: The Mother of Dragons («Matepsb mpakoHoB»), The Unburnt (<Heoranumas»), Breaker
of Chains («Pa36uBariiass OKOBbI») — OTPakaloT KJIFOUEBbIE CIOKETHBIE COOBITHSI M TpaHCPOPMAIINIO ITepCOHaKa.

2. Mopdonoruyeckass MOTMBMPOBAHHOCTD (3HAU€HMe MMeHY BbIBOAMMO U3 3HaUeHMI1 COCTaBISIOIMX ero Mopdem):

— KoMmmo3uTel: Stormborn («BypeposkaeHHas»), Dragonqueen («JIpakoHbsi KOpoJsieBa»), Giantsbane («Benuka-
Hbs1 CMepTb»), Littlefinger («<MusuHer»);

— 3TUMOJIOTMYECKM MOTMBMpOBaHHbIe uMeHa: Eddard (mp.-aHri. weard — «CTpask», KOppelnupyeT ¢ TUTYJIOM «Xpa-
Hutenb CeBepar), Tormund (ap.-aHIu. tor — «cKaia» + mund — «3aluTa», KOppeaupyeT ¢ 06pasoM MOTYUEro BOMHA).

3. CHOKeTHO-COOBITHITHASI MOTYBMPOBAHHOCTH (MMSI/TIPO3BUILE HETTOCPEICTBEHHO BHITEKAET U3 COOBITUIA CIOKETA):

— Bronn of the Blackwater («<bponH YepHOBOIHBII» — TIOJYUEHO 3a yuacTie B 6MTBe Ha YepHOBOIHOI);

- Tormund Giantsbane («TopmyHz Benukanbs CMepTh» — IOTYUYEHO TOCIE COOBITHS C BeJIMKAHIIE);

— Daenerys the Stormborn («IeiieHepuc BypeposkaeHHas» — 06CTOSTETbCTBA POKIEHMS).

4. VHTepTeKCTyalbHasl U UCTOPUKO-KYIbTYPHAS MOTUBMPOBAHHOCTH (TpebyeT (GOHOBBIX 3HAHMI):

— TUTYJAbl 6pUTAHCKOM MoHapxuueckoi Tpaauiuu: Queen of the Andals and the Rhoynar and the First Men
(«KoponeBa aHJa10B, pOifHAPOB U MePBLIX Jtofeii»), The First of Her Name («ITepBast CBOero MMeHM»);

- MMeEHa C UCTOPUKO-KY/JIbTYPHBIMY KOHHOTAIMsIMM: Mance (0T HOpB. Mans — «BeJMKMit», aCCOLMAIMS C KOPO-
JIEBCKOJ B/IACThIO).

5. JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTMYECKAST MOTMBUPOBAHHOCTh (MMSI MOTMBMPOBAHO BHYTPEHHEH CTPYKTYPOJi BBIMBIII-
JICHHOI'O SI3bIKa):

— Khaleesi («<Kxanucu» — TUTYN B JOTPAKUIICKOM SI3BIKE);

— TONOHMMBI U STHOHMMBI: Meereen («<MuspuH»), aHIalbl, POHAPbI, TepPBbIe IO,

AHanu3 nmepeBoAYECKMX PellleHMIT TO3BOIVIT BBIOEIUTD CJIeAYIOIIe€ OCHOBHBIE TTPYEMBI.

1. KanmbkupoBaHue — Hamubojiee TPOAYKTUBHBIN CIIOCOO Tepemaun Mpo3BUI U TUTYIOB (70% IMpoaHaIMU3UPO-
BAHHBIX €VHUIL); IO3BOJISIET COXPAHUTDH CEMaHTUUECKYIO I MOPGDOIOTMYECKYIO CTPYKTYPY OpUIMHAIIA.

2. TpaHCKPUMIIMS/TpaHCAUTEPALMSI — OCHOBHO# CITOCO0 Tepefauy JUYHBIX MMEH ¥ aBTOPCKMX HEOJIOTHM3MOB,
TO3BOJISIET COXPAaHUTb (DOHETMUECKMIT OBIUK U HK3OTUUECKMIT KOomopuT. Cpeay HeLOCTaTKOB CTOUT OTMETUTH Ya-
CTUYHYIO YTPATy 3TUMOJIOTUYECKOI MOTUBMpPOBaHHOCTH (Hanpumep, Eddard — yTpadeHa cBsi3b ¢ weard «CTpaxk»).

3. Tlom6op CJIOBApHOTO 3KBUBAJIEHTA — MJIS1 TIPO3BUII, MMEIOMIMX IPSIMble COOTBETCTBUSI B SI3bIKE TEPEBOJA,
YTO TI03BOJISIET COXPAHUTD He TOJIbKO CEMaHTHUKY, HO ¥ KOHHOTAL[MMU.

4. KomruiekcHble TpaHchopMalnu (KaJIbKMPOBaHMe + JIEKCMUYECKMe 3aMeHbI + rpaMMaTHUUecKye TpaHchopMaliym).

Hampumep, 3ameHa uacteit peun: Breaker (cyi.) — «Pas6uBatomast» (Mpuy.) — afanTtauus K rpaMMaTUIeCKUM
HOpPMaM PYyCCKOTO SI3bIKa IIPY COXpaHEHUM CeMAHTUKU. Takke CTOUT OTMETUTDh BBeeHMEe apXauuyHOI/BbICOKO JIEeK-
cukn: Mother — «Matepb», Unburnt — «Heomanaumasi», 4YTO yCMIMBAET SIIMUYECKOe 3ByUaHle, CO3MAET AOTOIHM-
TeJbHbIe KOHHOTAIIVN

CioJja MO>KHO OTHECTH TaKyke IepeBOJ, B COOTBETCTBUM € TpeGOBaHMSIMY ayAnoBu3yanbHoro nepesosa: Khaleesi
of the Great Grass Sea — «Kxamicu [JOTpakMifiCKOro Mopsi» (3aMeHa TONOHMMA AJIsI KPATKOCTH U YO06CTBA CMHXPO-
HU3aLUN).

5. KommeHcaiysi — B psifie CJIy4aeB yTpayeHHAss MOTMBUPOBAHHOCTb BOCIIONHSIETCSI KOHTEKCTYaTbHO. YMEHbBIIN-
TenbHast dopma Ned («Han») He epefaeT CTHIMCTUYECKOI MapKMPOBAaHHOCTH, HO QYHKIIMS HeOpPMaIbHOTO OOIIeHNST
KOMITEHCUPYETCST CUTYAIMSIMU IMaIora. DTUMOJIOTMYecKass MOTHBUpOBaHHOCTh uMeH Eddard, Tormund yrpayena
TPV TIepeBO/ie, HO YaCTUYHO KOMITEHCUPYETCSI COXPAaHEHMEM «CEBEPHOT0»/CKaHIMHABCKOTO (POHETMYECKOTO KOJIOPUTA.

B xope mcceoBaHMs YCTAHOBIEHA YCTOMUMBAS KOPPESAIMS MEXKIY TUTIOM MOTUBMPOBAHHOCTU MMEHU B OPU-
TMHAJIe ¥ CII0COO0M ero rnepeayy Ha PYCCKuit si3bIK. AHAIN3 IMIIMPUIECKOT0 MaTepuasa Mo3BoJsieT BbIIeIUTh Clie-
Iyloniyie 3aKOHOMEPHOCTH.

VmeHa ¢ mMopdonornueckuM THUIIOM MOTUBMPOBAHHOCTHM, IpeACTaBIeHHble MPeuMYIIeCTBeHHO KOMIIO3UTaMU
(CIIOKHBIE CJIOBA), MTOCIEIOBATEILHO MePealoTCsl C IOMOIIBIO KaabKMpOBaHMs. JJaHHasK CTpaTerus mo3BoJsIET COXpa-
HUTDb KaK CTPYKTYPHYIO OPTaHM3aIMI0 MUMEHM, TaK ¥ CEMAHTUKY COCTaBJISIOIIMX €r0 KOMIIOHEHTOB. K TaHHOIt rpyre
OTHOCSITCS Mpo3Buina Stormborn («BypeposkneHHasi»), Dragonqueen («IpakoHbsl KoposeBar), Giantsbane («Besnuka-
Hbs1 CMepTb»), Littlefinger («MusuHer»), a Takke TUTYIIbI, 0OpPa30BaHHbIE [T0 MOAEIU «TUTYJ + TOMOHUM/ITHOHUM»
(Queen of the Andals... — «KoponeBa aHpanos...», Warden of the North — «Xpauutens CeBepa»). Bo Bcex mepeunc-
JIEHHBIX CJTy4asiX KaIbKMPOBaHMe 06ecreunBaeT MoJTHOe COXpaHeH)e MOTUBMPOBAHHOCTY OPUTHHAJA.

VimeHa ¢ ceMaHTUYeCKUM TUIIOM MOTMBMPOBAHHOCTM, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKUT MeTa(opuieckuit min MeTo-
HUMIYECKMIT TIePEHOC, TIePealoTCs IBYMST OCHOBHBIMU crioco6amu. IIpy HaIMuuy B SI3bIKe MEPeBO/Ia IIPSIMOTO CJI0BAP-
HOTO COOTBETCTBMSI, COBIIAAAIONIEr0 MO0 CEMAHTUKE Y KOHHOTALMSIM, MepeBOAUMK MUCIIONMb3YeT TOTOBbI IKBUBAIEHT:
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the Spider — «ITayk», the Hound — «Ilec». B ciyuasix, Korja ImposBulie mpeacTasisieT co60ii pa3sBepHYTYIO MeTa-
¢dopy (the Mother of Dragons, the Breaker of Chains, the Unburnt), npumMeHsieTcs KaJbKMpOBaHye, YaCTO COIPO-
BOXIAeMoe JIeKCMYECKMMM TpaHChHOpMalusIMM — BBeAEHMEM apXauyHO! MM BBICOKOI JIEKCUKM («MaTepby,
«Heomanumas», «pa3buBalolas»), UTo He TOJAbKO COXpaHseT, HO ¥ yCUJIMBaeT IparMaTuieckuit moTeHMaa MMeHu
B [IPMHMMaIOLLEN KyJIbType.

VMeHa C CIOKETHO-COOBITUITHOM MOTMBMPOBAHHOCTBIO, 3aKPEIUIIONIMECS 33 MEPCOHAKEM B pe3ylIbTaTe KOH-
KPETHBIX COOBITMIT TOBECTBOBAHMS, TAKKE MTEPENAIOTCS ITPEVMYIIECTBEHHO KaIbKMpOoBaHueM. [IoKka3aTelbHbIM TPK-
MepoM CIykuT mpossuine Bronn of the Blackwater («BpoHH UepHOBOIHBINM»), IIe KaJbKMPOBaHME TOIOHMMA
(Blackwater — «UepHOBOAHAas1») ¥ 06pa30BaHNe OT HETO a/beKTMBHOI (GOPMBbI ITO3BOJISIOT COXPAHUTD CBSI3b MIPO3BU-
IIa C KJIIOUEBBIM CIOKETHBIM COOBITMEM — GUTBOI Ha UepHOBOZHOM. AHAJIOTMYHBIM 00pPa30M IepelaHO MPO3BUIIE
Giantsbane («BenkaHbsi CMepTb»), MOTMBMPOBaHHOE BHYTPUTEKCTOBOI MCTOpME ITepCOHAXKA.

VimeHa ¢ 3TMMOIOTMYECKUM TUIIOM MOTUBUPOBAHHOCTH, 3a/I05KEHHO Ha YPOBHE MICTOPMUECKOTO Pa3BUTHS SI3bIKA,
TIpY TIepeBojie 3aKOHOMEPHO YTPAuMBaIOT BHYTPEHHIOW (GOPMY, TOCKOIBKY TPAHCKPUITLIVS (OCHOBHOJ CITOCO6 mepefa-
Yy JIMYHBIX MMEH) He II03BOJISIET COXPaHUTb ITUMOJIOTMYECKMe CBsI3U. Tak, IpeBHeaHIIMiicKasi OCHOBa -weard
(«ctpask») B umenu Eddard (mpousBomnoe ot Eadweard), Koppenupyromasi ¢ TUTYJIOM IepcoHaxa «XpaHuTenb CeBepa,
OCTaeTcs He IMepeJaHHOi B PYCCKOM BapuaHTe «Jmmaph». B psime cydyaeB YaCTUUHYIO KOMIIEHCALIMIO YTpauyeHHOi
STUMOJIOTMYECKO MOTMBMPOBAHHOCTM 00ecIieunBaeT coxpaHeHe GOHEeTUUECKOTO KOJIOPUTA, KaK B CJIyyae ¢ MMeHeM
Mance («<MaHC»), BbI3bIBAIOIIMM aCCOLMAIINMA CO CKAHAMHABCKMM OHOMACTMKOHOM M, COOTBETCTBEHHO, C «CEBEPHBIM»
MIPOUCXOXKIEHMEM [TepCOHasKa.

ViMeHa ¢ MHTEePTEKCTYATbHBIM Y MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIM TUIIOM MOTVBUPOBAHHOCTH, TPeOYyIOLIe IJis TTIOHUMA-
HMs HGOHOBBIX 3HaHUI 0 GpuTaHCcKOi MoHapxuueckoit Tpaguimu (The First of Her Name, Queen of the Andals and
the Rhoynar and the First Men) mnu o eBpomneiickoii uctopuu (tutyn Khaleesi kak aHasor KOpoJieBbl B JOTPaKMii-
CKOJt Ky/IbType), TlepelaloTcsl, Kak MpaBuIo, KaabKMpOBaHMEM C coxpaHeHMeM GhopMaabHOM CTPYKTYphI. IIpy aTOM
PACKpbhITHE MOTMBUPOBAHHOCTHM MEPEKIIAIBIBAETCS Ha KOHTEKCT ITOBECTBOBAHMSI: 3PUTEb Y3HAET O 3HAUEHUU TUTY-
JIOB T10 X0y Pa3BUTHS CIOKeTa.

ViMeHa C JIMHTBOKY/IbTYPOJOTMYECKMM TUIIOM MOTMBMPOBAHHOCTM, CBSI3aHHbBIE C BBIMBIIIIEHHBIMY SI3bIKAMMU
(mOTpaKkuitcKmii, BamMpPUitCcKuit), epenaroTcss KOMOMHMPOBAHHBIM CIIOCOO0OM: aBTOPCKME HEOJIOTM3MbI TPAHCKPUOK-
pytotcst (Khaleesi — «Kxamucu»), a COMpoBOKAAONIME MX TOOHUMbBI KanbkupyioTcs (the Great Grass Sea — «Bemu-
Koe TpaBsiHOe Mope»). IIpMMedaTebHO, YTO B CEPMAIbHONM Bepcuy 3adUKCUpPOBaH CJIyyaii KOMIIEHCATOPHOI 3aMe-
Hbl TornoHMMa (Great Grass Sea — «JloTpakuiickoe MOpe»), TPOAMKTOBAHHBIN TPeGOBAaHUIMM ayIMOBU3YATbHOTO
nepeBoga (KpaTKOCTb, YAOOCTBO CMHXPOHM3ALMM) M MPAarMaTHMUecKoil YCTaHOBKOV Ha o6jieryeHyue BOCIIPUSITUS
LIS MacCOBOTO 3puUTesis. JJaHHbIN MpUMep AEeMOHCTPUPYET, UTO B ayAMOBU3YaTbHOM IepeBojie BbIGOP CTpaTeruu
MOJXKET OIpeesSIThCSI He TOMbKO TUIIOM MOTMBUPOBAHHOCTH, HO U KCTPATMHTBUCTUUECKUMU (HaKTOPaAMMU.

TakuM 006pa3oM, MPOBEJEHHbIN aHAIU3 MMO3BOJSIET YTBEPKAATh, UTO MEXKIY TUIIOM MOTMBUPOBAHHOCTY MIMEHU
B OpUTMHAJIe ¥ BBIOOPOM TMEPEBOAUECKOI CTPATEIMM CYLIECTBYET IpsMasi 3aBUCUMOCTb. Hanbosee «coxpaHsIeMbIMu»
OKa3bIBAIOTCST MMEHA C TIPO3PavuHOi MOPGhOIOTMYECKOl Y CEMAHTUYECKOM CTPYKTYPOi — OHM MOC/IeIOBATEIbHO Kajlb-
KUPYIOTCS. VIMeHa, MOTMBMPOBAHHOCTb KOTOPBIX CBSI3aHA C STUMOJIOTMEN WM MHTEePTEeKCTYaJbHBIMM CBSI35IMU,
TIpY TIEPEeBOZie TPAHCKPUIIIIMEI 3Ty MOTMBMPOBAHHOCTD, KaK MPAaBWIO, YTPAUMBAIOT, OJHAKO B PsAEe CAyYaeB yTpaTa
YACTUYHO KOMIIEHCUPYETCS! KOHTEKCTYAIbHO MY 3@ CUET COXPAaHEHMS KyIbTyPHO-SI3bIKOBOTO KOJIOPUTA. BbIsIB/IeHHbIE
3aKOHOMEPHOCTHM HOCST YCTOMUMBBIN XapaKTep ¥ MOTYT ObITh SKCTPAIIOIMPOBAHbI HA aHAIN3 TIepeBoia IPYTUMX aHTPO-
TTOHMMOB B MPOM3BeAEHMSIX JKaHpa HIHTEe3M.

3ak/IouyeHue

IIpoBeneHHOE VICC/IeOBaHMe, ITOCBSIEHHOe aHaIM3y 0COOEHHOCTel IIepeBoia TOBOPSIIMX VMeH COOCTBEHHBIX
B Tenecepuane “Game of Thrones” (gy6nupoBanHas Bepcust ctynuu «Kpaseii-Pekopns»), mosBossiet chopMyanpo-
BaThb CJIefyIOIMe BbIBObI, COOTHOCHMBIE C II0CTaBJIeHHBIMM 3aauaMMu:

1. Tumbl MOTMBUMPOBAHHOCTY TOBOPSIIIMX MMEH B OpUIMHasle. B xofe aHann3a BbISIBJIEHO MSITh OCHOBHBIX TUIIOB
MOTMBMPOBAHHOCTY aHTPOIIOHMMOB, 3aJI0KEHHBIX aBTOPOM opuruHana. CeMaHTH4ecKas MOTMBMPOBAHHOCTD IIPO-
SIBJIIeTCS B Mpo3Buinax-meTtadopax (the Spider — «ITayk», the Hound — «Ilec»), mpsiMO yKa3bIBAIOIIMX HA POJ, 3aHS-
Tt uan GYHKIMIO ITepcoHaxka. Mopdosiornueckass MOTMBMPOBAHHOCTh XapaKTepHa ISl KOMITO3UTOB (Stormborn —
«BypeposxkgeHHas», Giantsbane — «Benukanbst CMepThb»), 3HaUEHME KOTOPBIX BHIBOAMMO M3 3HAYEHMI COCTABJISIO-
LMX OCHOB. DTUMOJIOTMUYECKAsT MOTUBMPOBAHHOCTb OOHApyKMBaeTcs B JiMuHbIX uMeHax (Eddard — or map.-aHri.
weard «cTpax», Euron - OT Ba/I. eur «30/10TO»), OLHAKO OHA He SIBJIIETCS OYEBMIHONM IS MAacCOBOTO 3PUTEJISI
U TpebyeT crenyaabHOro KoMMeHTapus. CIOsKeTHO-COOBITMITHASI MOTMBMPOBAHHOCTD 3aKpeIuIseT MIPO3BKIIA 3a Iep-
COHaskeM B pe3y/bTaTe KOHKpeTHbIX co6biTUi (Bronn of the Blackwater — mocie 6uTBbl Ha YepHOBOLHOI). VIHTED-
TeKCTyaJIbHasl MOTMBMPOBAHHOCTD CBSI3aHA C OTCHUIKAMM K MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIM peanusim (Tutyn The First of Her
Name — K 6pMTaHCKOI MOHAPXMUYECKOI TpaguIun).

2. Crocobbl TepeBojia TOBOPSIIIMX UMeH. B nybnvpoBaHHOI Bepcun ctynun «Kpaselj-Pekopa3s» UCIIONb3YIOTCS
yeThblpe OCHOBHbIE CTpaTerny repefauy aHTPOIIOHMMOB. TpaHCKPUIILMS IPUMEHSIeTCS 111 IMYHBIX MMEH U aBTOD-
ckux Heosorn3moB (Daenerys — «JleiteHepuc», Khaleesi — «Kxanucu»). KasibKMpoBaHue SIBSIETCS JOMUHUPYIOIINM
CII0CO60M 1151 TPO3BUII U TUTYIIOB (Stormborn — «bypepokneHHas», Warden of the North — «XpauuTtens CeBepar).
ITon60p SKBUBAIEHTA UCIIONb3YeTCs ITPY HATMUUY B SI3bIKe MTepeBoa MPsIMOro cooTBeTcTBUS (the Spider — «Ilayk»,
the Hound — «ITec»). KomrmiekcHble TpaHchOpMaIuy BKIOUAOT apxansaiyio (Mother — «Martepb»), 3aMeHy YacTu
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peun (Breaker — «Pa36uBaroiiasi») ¥ KoMreHcaTopHbie 3ameHbl (Great Grass Sea — «JloTpakuiickoe Mope»), Ipo-
IMKTOBaHHbIE TPe6GOBAHUSIMY ayAMOBU3YaTbHOTO ITIEpEBO/IA.

3. B3auMMOCBSI3b MOy TUIIOM MOTMBUPOBAHHOCTY M BBIOOPOM I1€PEBOAYECKOI CTpaTerMu. YCTaHOBJIEHA
YCTOMUMBAsT KOPPESIMI MeXAY yKa3aHHbIMM TapameTpamu. VimeHa ¢ MOpdOI0rMyeckoii MOTMBMPOBAHHOCTBIO
(KOMITO3UTBI) I1OCAeI0BATeNbHO KAJIbKUPYIOTCS, UTO IIO3BOJISIET COXPAHUTDh UX CTPYKTYPHYIO M CEMaHTMUUECKYIO Lie-
JIOCTHOCTb. VIMeHa ¢ ceMaHTUYeCKOi MOTMBMPOBAHHOCTBIO TIEePeNaroTCsl MO0 KaJbKUPOBAaHUEM (TIPU Pa3BepHYTOM
MeTadope), 1160 MOJA60POM SKBUBANEHTa (MIPY HATMUUY IIPSIMOTO COOTBETCTBMS). ViIMeHa ¢ 3TMMOJIOTMYECKOI MO-
TUBMPOBAHHOCTBIO MIPU TPAHCKPUIIIMM YTPAUMBAIOT BHYTPEHHIO (POpMy, OJHAKO B psifie CyyaeB yTpaTa KOMIIEH-
CUPYeTCsI KOHTEKCTYyaabHO WM 3a CUEeT COXPaHeHMUS KyJIbTYypPHO-SI3bIKOBOTO KOJIOPUTA (CKaHAMHABCKME KOHHOTAIUN
uMeHu Mance — «MaHc»). IHTepTeKCTyaJIbHO MOTUBMPOBAHHbIE TUTYJ/IbI KAJbKUPYIOTCS C COXpaHeHeM GopMaJib-
HO CTPYKTYDBI, IIPY 5TOM UX CMBICJI PACKPBIBAETCS B KOHTEKCTe [I0BECTBOBAHMSI.

4. CoxpaHeHMe CMbICIOBOI M SKCIIPECCUBHOI HAarpys3Kku mpu nepepope. CTeneHb COXpaHEHMS MCXOAHONM CeMaH-
TUKY U SKCIIPECCUU 3aBUCUT OT M306paHHOI cTpaTernu. KaapkupoBaHye 1 Moa60p SKBUBAJIEHTA 00eCIIeunBaOT MaK-
CMMaJIbHYI0 COXPaHHOCTb MOTMBYMPOBAHHOCTH, IT03BOJISAS MepelaTh KaK JeHOTaTMBHOE, TaK ¥ KOHHOTaTUBHOE CO-
IepkaHue uMeHu. TpaHCKpUILIMS BefeT K yTpaTe 3TMMOJOTMUECKOV MOTUBMPOBAHHOCTH, UTO, OJHAKO, HEe BCerjaa
KPUTUYHO, ITOCKOJIBKY B OPUTMHAJIe 3Ta MOTMBMPOBAHHOCTh TAKXKe He SIBJSIETCS] OUeBUIHOI AJIs1 MacCOBOTO 3pUTe-
sia. KomruiekcHbie TpaHchOpMaluy B psfie CIydaeB He TOJIbKO COXPAHSIOT, HO U YCUMJIMBAIOT IMParMaTUYecKuii 1mo-
TeHIMan uMeHu (apxausaius Mother — «MaTtepb» CO3/1aeT AOMOJHUTENbHbIE CAaKpabHble KOHHOTaUM). Hanbomnee
YIOAUHBIMM [I€PEBOAUYECKMMM peIIeHUsIMM IIPMU3HAHbI T€, B KOTOPbIX [1€PEeBOAUMKY YIAETCS COXPAaHUTh BHYTPEHHIOIO
dbopmy MMeHH, a B OTHENbHBIX CITYIasiX — 060raTUTh ee 3a CUeT PeCcypcoB MpMHMUMAroNero si3bika («Ero Bopobeiirre-
CTBO», «Heonanumas», «MaTepb IPaKOHOB»).

TepcnieKTUBBI JaTbHEMIIET0 VCCIeIOBAHMS CBSI3aHbI C PACIIMPEHMEM SMITMPUUYECKOI 6a3bl 38 CUET BKIIOYEHUS aH-
TPOIMOHMMOB U3 OPYIMX Ce30HOB cepuasa, a Takke COMOCTaBUTEIbHOIO aHa/liu3a IePeBONOB, BBIIIOTHEHHBIX PasHbIMU
CTymusiMu Ty6rsika. IIpefcTaBisieTcs 1erecoobpasHbIM Takke 06PaTUTHCS K VICCIEIOBAHMIO TIepejauli TOTIOHVMOB U BbI-
MBIIIJIEHHBIX STHOHMMOB B PaMKax TOTO JKe MPOM3BeNEeHNsI, YTO MIO3BOJIUT COCTaBUTh G0Jiee MOMHYI0 KapTUHY 0COGEeHHO-
CTelt mepeBoa OHOMACTMYUECKO# JIEKCUKY B skaHpe (GaHTesu. Kpome Toro, gaabHeliliee pa3BUTHE TEMbI MOXKET GbITh CBSI-
3aHO C ITpMMeHeHMeM KOPITYCHbIX METONOB aHa/lINn3a /1S BbISIBJIeHUST KOMMYeCTBeHHbIX 3aKOHOMEPHOCTel B pacIipeiene-
HIY TIepeBOIUYECKUX CTPATETMIi U C U3y4eHMeM BOCIIPUSITUS TIepeBOAYECKUX PellleHNi PYyCCKOSI3bIYHO ayAUTOpUEN.

Marepmaisl ucciienoBanus | Research materials

1. AnexkceeBa W. C. Beenmenne B riepeBomoBeaenue. CI16. — M.: @utonormyeckuit pakynpret CII6IY; Akagemusi, 2004.

2. BoJbIIoii TOMKOBBIN CI0BAaph PYCCKOTO si3bIKa. https://gramota.ru/biblioteka/slovari/bolshoj-tolkovyj-slovar

3. Urpa npecrtonos. https://www.kinopoisk.ru/series/464963/?utm_referrer=www.google.com

4. TlonHbI LEePKOBHOCIABSIHCKUIA caoBapb / nop, pen. I'. Opsyenko. M., 1900 (penpuHT: M.: OTumiti gom, 2001).
https://azbyka.ru/otechnik/Grigorij_Djachenko/polnyj-tserkovnoslavyanskij-slovar/16

5. Tonkosbliit cmoBapb Oxerosa onnaiiH. https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=14002

6. TOJKOBBI C/IOBapbh PYCCKOTO si3bika: B 4 T. / mox pen. . H. YmakoBa. M.: CoBeTckasi SHIMKIONEINS,;

OI'M3, 1935-1940.

7. Bosworth ., Toller T. N. An Anglo-Saxon Dictionary. Oxford: Clarendon Press, 1898.

8. Cambridge Dictionary. https://dictionary.cambridge.org

9. Dictionaries of the Scots Language. https://dsl.ac.uk/

10. Fictional Characters dictionary. https://www.dictionary.com/e/fictional-characters/khaleesi

11.Franceschi W. A Closer Look and Defense of Varys the Spider, from G. R. R. Martin’s A Song of Ice and Fire.
https://www.academia.edu/11329684/A Closer Look and Defense of Varys the Spider from G R R Martin s A_
Song of Ice_and Fire

12.Game of Thrones: Ttenecepuan. CIIA: HBO, 2011-2019. https://www.kinopoisk.ru/series/464963/?utm_refer-
rer=www.google.com

13. Glosbe: cioBaps. https://ru.glosbe.com

14. Hanks P., Hardcastle K., Hodges F. A Dictionary of First Names. 2nd ed. Oxford: Oxford University Press, 2006.

15.Martin G. R. R. A Feast for Crows. N. Y.: Bantam Books, 2005.

16.Martin G. R. R. A Game of Thrones. N. Y.: Bantam Books, 1996.

17. Nordiska namn: ursprung, betydelse och historik / red. L. Peterson. Stockholm: Norstedts, 2018.

18. Online Etymology Dictionary. https://www.etymonline.com

19. Wiki of Westeros. https://gameofthrones.fandom.com

Uctounuku | References

1. AjicakoBa E. A., Cynp M. [Ipo6yieMa ageKBaTHOI Mepefauy MMeH COGCTBEHHBIX MTPU MepeBojie XYL OXKECTBEHHO-
ro mpousBegeHust // dunonornyeckue Hayku. Borpocs! Teopun u npakTuku. 2019. T. 12. Beim. 3. https://doi.org/
10.30853/filnauki.2019.3.37

2. Anpgpocosa O. E., Cadonoga O. 10., Aramsin JI. A. ViMeHa mepcoHaXKei aHIVIOSI3bIYHBIX MYIbT(MWIBMOB U CHEIN-
¢dbuka ux nmepegauy Ha PycCKMii I3bIK // dumnonornyeckme HayKu. Borpockt Teopun u mpaktuku. 2025. T. 18. N2 8.
https://doi.org/10.30853/phil20250490


https://www.kinopoisk.ru/series/464963/?utm_referrer=www.google.com

(®unonornyeckue Hayku. Bonpockl Teopum 1 npaktuku. 2026. Tom 19. Boinyck 5 1843

10.

11.
12.

Bapxymapos JI. C. SI3bIK 1 IepeBO/I: BOITPOCHI 06I1Iel ¥ YaCTHOI Teopyuu repeBoaa. M.: MexxayHap. oTHoteHus, 1975.
Bonpaneros B. [I. Pycckast oHomacTtuka. M.: [IpocBemienne, 1983.

Bunorpaznos B. C. BBemenue B nepesomoBeaeHue. O01IMe 1 TeKCMUYecKue BOnpocsl. M.: V31aTebCTBO MHCTUTY-
Ta 0611ero cpenHero o6pasosanmst PAO, 2001.

l'opmikosa B. E. IlepeBog B kuHO. UpKyTCK: pKYTCKIIA rOCYIapCTBEHHBIN IMHIBUCTUYECKUIT YHUBepcuTeT, 2006.
Kucenepa U. A. Oco6eHHOCTM MepeBOAa IUTepaTypsl kaHpa daHTe3u // BectHuk CaHKT-IleTep6yprckoro yHu-
Bepcuteta. Cepus 9. 2007. Boim. 1. Y. 2.

KpiokoBa U. B. Akcmonornyeckast KOHHOTAIVSI MMEHY COGCTBEHHOTO // duitonornyeckue Hayku. Bompockl Teopun
v ipakTuku. 2019. T. 12. Boim. 10. https://doi.org/10.30853/filnauki.2019.10.57

HockoBa A. V. Mg coGCTBEHHOE B CTpPOE JMKTEMbI BBeJeHMsT 06pa3a IepCcoHaska B aHTJIMIICKOM XyTOKeCTBEeH-
HOM TekcTe // @wumonornueckue Hayku. Bompockl Teopum m mpaktuku. 2022. T. 15. N2 5. https://doi.org/
10.30853/phil20220242

Paxyn K. ToBopsitye uMeHa co6cTBeHHbIe B care o lappu IToTTepe B mepeBojie Ha PYCCKUI U MONbCKU SI3BIKY //
STUDIA ROSSICA POSNANIENSIA. 2015. Vol. XL.

Cynepanckas A. B. O6miast Teopust uMeHu co6ctBeHHoro. M.: Hayka, 1973.

IOrokuHa JI. B., Mambiiesa E. I1. Jlekcuueckoe 3HaueHue aHTPOIIOHMMOB B aHIVIMIICKOM $3bIKe // @uionoruye-
ckue Hayku. Boripock! Teopuu u nipakTuku. 2021. T. 14. Beim. 6. https://doi.org/10.30853/phil210291

HNudopmanus 06 aBropax | Author information

RU 1o Croens!, k. buion. H.

Edpemosa Mapus IlaBioBHa?, K. GpuIoN. H.
! LI3sgHCYyCcKMit Tegarornyeckuit yuusepcuret, Cioitukoy, Kuraiickast HapogHas Peciy6imka
2 CaHKT-ITeTep6yprckuii rocyIapCTBEHHbIN SKOHOMUYECKUIT YHUBEPCUTET

3 i1l
EN Xueying Qiu!, PhD

Maria Pavlovna Efremova?, PhD

! Jiangsu Normal University, Xuzhou, The People’s Republic of China
2 St. Petersburg State University of Economics

1 1875480377 @qq.com, ? Efremova.mp@mail.ru

HNudopmanus o cratee | About this article

Hara nocryruieHus pykomnucu (received): 08.03.2026; ony6amnkoBano online (published online): 14.05.2026.

Knrouesste cnoea (keywords): roBopsiinye uMmeHa cob6cTBeHHble; cepuan “Game of Thrones” («Mrpa mpecToioB»);
CcTpaTeruu repeBojia aHTPOIIOHMMOB; kaHp GaHTe3u; charactonyms; TV series “Game of Thrones”; anthroponym
translation strategies; fantasy genre.



